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WOJINA Z SASIADKA.

Mrobnoslka dramatyczna,

IL.

Po wyjsciu pana Kazmierza pani Jagodo-
wska bytaby zapewne rozpocze¢la dlugi mo-
nolog, do ktérego zagrozony pokdj domowy
mogt jej az nadto dostarczy¢ przedmiotu, lecz
zaledwie miata do$¢ czasu na powtdrzenie
swego ulubionego wyrazenia, bo zaraz drzwi
ktéremi weszta uchylity si¢ cokolwiek, i uka-
zat si¢ w nich rabek jasndj sukni.

m— Ach! panna Tekla,—rzekta zafrasowana
gospodyni, — nic pi¢kniejszego... prosze...
proszg...

Molody Skibe, (aut, powiesci Igla i Pioro).

Panna Tekla nieSmiatlo wsungla gtowke
1 bystrym rzutem oka rozejrzata si¢ po pokoju.

A byta to gtowka ,nic pigkniejszego,” nic
ma co mowié, i oczka co promieniami swych
zrenic zabiegaty do kawalerskiego mieszkania,
byly tak tadne, jak rzadko. Czarne jak dwa
wegielki, swawolne jak dwoje drobnych pta-
szat, wesote i1 pogodne jak ranek majowy.
Dziwnie harmonjowaly z ciemnemi splotami
wlosow, a na tle doskonale bialej cery po-
cigglej twarzy, dwoma stabemi rumiencami
i jednym zywym u$miechem, pigknos$¢ ich
uwydatniata si¢ jeszcze lepi¢j. UsSmiech ten



pokazywal dwa szeregi zabkow, mogacych
stuzy¢ za model temu z dentystow, ktory
najwigcdj na réoznych wystawach za sztuczne
zeby dostal medali.

Nie poprzestajac na przegladzie zrobionym
oczyma, panna Tekla zapytata jeszcze pot-

glosem.
— Nie ma nikogo?...
— Nikogo, panno Teklo, jestem samiutka

jak nic pigkniejszego.

Dopiero na to zapewnienie sasiadka pana
Kazmierza wbiegta wesolo do jego pokoju...

— Chciatabym pani pomédz sprzatac... jak
codzien,—rzekta, a z tych stow kilku do-
mys$le¢ si¢ tatwo, ze reka kobiety, ktora
znaé¢ byto w porzadku, jaki panowal w mie-
szkaniu pana Kazmierza, byta joj raczka.

— Eh! panno Teklo, kto wie czy to i war-
to, — odpowiedziata gospodyni, — albo to si¢
mezczyzna kiedy nam kobietom odwdzigezy?...
Moj maz nieboszezyk...

— Ja tez nie dla wdzigcznodci... tylko dla
wprawy w gospodarstwie to robi¢, — tloma-
czyla si¢ panna Tekla,—to przeciez potrzebne
kobiecie.

— Tak... nic pigkniejszego... potrzebne, ale
w toj chwili mozeby lepiej bylo pomysleé
o sobie 1 mie¢ si¢ na ostrozno$ci, zamiast
$ciera¢ kurze u tego niewdzigcznika.

— Jakto?—zapytala, niedobrze rozumiejac
panna Tekla.

— Albo on tego wart?...
jakis 1 nic pigkniejszego.

— Coz zrobif?...

— Nic nie zrobil,'tylko gniewa si¢ strasz-
nie... Gadat mi o jakich$ pultynatach, o ja-
kiej$ kazubulli, czego ja wszystkiego nie rozu-
miatam, cho¢ mi zaraz na franczuzkie tloma-
czyl.. 1 koniec koncoédw... nic pigkniejszego...
wypowiedzial pannie Tekli wojng!—Otéz do
czego przyszto w moim domul...

Panna Tekla mato nie podskoczyta z radosci.

— Wojna!... wypowiada mi wojng!... niech
bedzie wojnal... zawotata klaszczac w rece.

— I panna Tekla ztego si¢ cieszy?—rzekta
zdziwiona Jagodowska.

— Alboz to nie wesote doprawdy?... figiel
za figiel, psota za psote, az w koncu jedno
drugiemu ustgpi¢ bedzie musialo 1 prosic

to awanturnik

o przebaczenie... ale ja z pewno$cia nie
ustapie!...

— I dom mi przewrécicie do gory noga-
mi...—niepokoita si¢ gospodyni.

— Nic si¢ domowi nie stanie, nie bdj si¢

pani... Tylko chciatabym wiedzie¢ zkad mu
przyszto takie postanowienie... O co si¢
gniewa?...

— O pokrzywe.

— Waigc si¢ sparzyl?...

— Nic pigkniejszego... rg¢ka zczerwieniata
jak burak!

Panna Tekla roze$miata si¢ zrazu, ale
pozniej przykro joj si¢ zrobilo, i z wigksza
prawda niz zartem w glosie rzekta:

— Sparzyt si¢... bardzo?... zabardzo moze?...
To doprawdy szkoda... nie, taki¢j wojny nie
chcg... glupstwom zrobita!

«— Nie chce panna Takla wojny... nic
pickniejszego... Pan KaZmierz juz powiedzial
pod jakiemi warunkami da si¢ przeprosic...

— Aljaki pewny siebiel... to zarozumiato$¢!...
cieckawam jakie to warunki.

— Chce zeby panna Tekla wzieta to wszyst-
ko, co ktadtl na wystawce i powiedziata, ze
prosi o zgodg.

— Ho! ho! ho!... az tyle mu si¢ zachciewa.

— Ja mysle, ze to nic pigkniejszego... co
do mnie jabym zaraz przystala... m6j maz nie-
boszczyk mawial: lepsza slomiana zgoda niz
ztoty proces, a proces albo wojna to jedno.

— Ale ja nie przystaj¢ 1 nie przystang
nigdy. Zaczynam wojn¢ i nie skonczg joj az
ZWYCigze.

To stanowcze postanowienie mato do roz-

paczy nie doprowadzito poczciwdj Jagodo-
wskioj. Zatamata rece i wykrzykneta raz
jeszcze, probujac dyplomatycznej perswazji,
ktora zwykle neutralni usiluja zagasié

wszczynajacy si¢ pozar bojowy.

O! ja nieszcze$liwa!... panno Teklo!... pory-
wacé si¢ na mezczyzng, to przeciez i ryzyko-
wnie 1 nieladnie.

Panna Tekla nie stuchala perswazji, my-
§lata juz bowiem w t6] chwili jakim krokiem
strategicznym rozpocza¢ swoja kampanje.

— Mam wzig¢ bukiety, list i fotografje,—
mowita do siebie potglosem,— tylko tyle!l...
i do tego prosi¢ o zgode... Oho! panie Kaz-
mierzu, nic z tego nie bedzie... Sprobujemy
si¢ kto mocniejszy... Jakaby mu tu zrobi¢
psotg?

Wzrok j6j padt na biurko, zblizyla si¢ za-
tem do niego.

Na biurku stat katamarz z piaseczniczka,
jedno i drugie na t6j samdj podstawce, jedno
i drugie wielkie, z czarno pomalowanego drze-
wa, formy powszechndj niegdy$ po biurach
i kantorach kupieckich, i dzi§ jeszcze gdzie-
niegdzie praktykowanodj. Przed tym przy-
borem lezaty, jak juz wiemy, i-ozpocze¢te kon-
jugacje francuzkie pana Kazmierza.

— Zacznijmy od piaseczniczki, — rzekta
panna Tekla, i wziagwszy ja zacz¢la rozsypy-
wacé piasek po podlodze.

— Nic pigkniejszego, to mu wtlasnie 'bar-
dzo dokuczy,—zauwazyla Jagodowska.

Ta uwaga nie zmieszata bynajmniej panny
Tekli.

Po wysypaniu piasku przelata do piase-
czniczki atrament.

— Tak bedzie doskonale,—my§$lata,—teraz
zobaczmy co on tu pisze. Nie godzi si¢ za-
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glada¢ do cudzych papierow, ale to przeciez
nie listy, a zreszta, wojna wszystko uspra-
wiedliwia .

Tak dawszy sobie rozgrzeszenie z cieka-
wosci wzigla do reki arkusz lezacy na wierzchu.

—nmKonjugacjo francuzkie,—zawolata,—do-
skonale! Odmienia slowo aimer... wybornie!...
to i pigkniejsze i foremniejsze od liair... Czy-
tajmy... tu naimeras pas... il naimera pas,
elle.. tu stangl. Dla czego stanal?... Dopra-
wdy wyborny figiel... piszmy za niego.

Umaczata pidro w resztce pozostatego w ka-
lamarzu atramentu i zabrala si¢ do pisania.

— Najprzod po elle ogromny znak zapy-
tania,—myS§$lata piszac,— a potem... co by tu
potem?... elle riaimera pas... tylko wielkiemi
literami... elle n'aimera pas, ze sze$¢ razy.

Podczas tej czynno$ci pani Jagodowska
wzruszajac ramionami mruczala.

— Nic pigkniejszego... robi za niego gra-
matyke francuzka... to mi wojna!

— No, jeszcze raz, elle naimera pas i do-
sy¢ bedzie,—rzekta panna Tekla, ktadac pio-
ro,—teraz pomy$lmy o czem innem.

Na tacy, na ktorej staly przybory $niadan-
ne znajdowala si¢ solniczka. Panna Tekla
wszystka s0l z niej wsypala do stojacodj tam
rowniez karafki z woda.

— O! tego juz zawiele,—zawotata Jago-
dowska,—zrobi si¢ solanka.

— Nie boj si¢ pani,—odpowiedziata woju-
jaca sasiadka,—urzednik magazynu solnego
zna¢ si¢ powinien z solanka. Robi¢ doswiad-
czenie czy stona wojla nie jest skutecznem
lekarstwem na che¢tke wojowania z sgsiadka-
mi. Jezeli si¢ pokaze, ze tak jest, to pana
Kazmierza poszlemy do Ciechocinka na ku-
racja. No, teraz trzeba co$ jeszcze, bo tego
wszystkiego zamato. Moja pani Jagodowska,
cho¢ kawaleczek konceptu, bo mi juz na
prawde¢ brakuje. Badz pani moim sprzymie-
rzehcem w tej wojnie i daj swoj glos w ra-
dzie wojenndj.

— Moja rada jest uciekaé¢ copredzdj,—za-
wolala przestraszona gospodyni, — bo zdaje
si¢, ze nieprzyjaciel nadchodzi. Stycha¢ jego
kroki na wschodach.

Pomimo swego bojowego zapatu, panna Te-

kla okazata si¢ jako§ bardzo skorg do rej-
terady. Spostrzezono si¢ jednak 1 zapdzno
i zawczesme zarazem. Zapozno bo nim bo-

haterka nasza dobiegta do drzwi, ktéoremi
chciata uchodzi¢ juz drzwi wchodowe si¢ otwo-
rzyty,—zawcze$nie, bo wchodzacym nie byt
nieprzyjaciel, tylko str6z kamieniczny z kart-
ka w regku.

Widok stréza natychmiast uspokoil prze-
strach panny Tekli.

~ Al to wy Janie,— zawotala, — przycho-
dzicie w samg por¢. Co6z tam nowego?

Stré6za nazywali wszyscy w domu tatg, bo
za kazdem stowem mowit fa.

— Ta przynie$li, prosz¢ panienki, t¢ ta
kartke do pana Kazmierza, zeby ta przyszed?l
do pana pisarza magazynu, ta o w po6t do
dwunastdj koniecznie.

Dobrze, dobrze, pan Kazmi.erz bedzie,—
odpowiedziala panna Tekla,—mozecie powie-
dzie¢ stuzacemu....

— Ta, prosze panienki, to stuzaca...

“ V>, to stuzacej powtorzcie Janie, ze pan
Kazmierz przyjdzie z pewnoscia.

——Zatatwia za niego interesa, — mys$lata
pani Jagodowska,—nic pigkniejszego... to mi
wojnal...

Jan juz mial wychudzi¢ gdy pannie Tekli
przyszta mys$l nowa.

Czekajcie, czekajcie 110 Janie... Znacie
pann¢ Brygide z przeciwka?...

— Ta znam prosz¢ panienki.

— Zaniesiecie joj te bukiety, ten list i t¢
fotografje od pana Kazmierza. Pan Kazmierz
kazat, nieprawdaz pani Jagodowska?

Wdowa wezwana na piotrkowskiego $wiad-
ka oburzyta sie:

— Nic pigkniejszego... wtasnie pan Kaz-
mierz chciat, zeby panna Tekla wzi¢la sobie
te wszystkie rzeczy.

— Widzicie Janie,—przerwata nieziniesza-
na panna Tekla,—sama pani Jagodowska mo-
wi, zebym wzi¢ta te wszystkie rzeczy i1 postala
pannie Brygidzie.

Jan przekonany zupetnie
fotografja, liScik i wyszedt.

Panna Tekla skakata z radosci.

A co?.. a co?.. wolata, — gdzie teraz
wszystkie jego warunki?... Jak mnie przy-
musi, zebym wzieta rzeczy, ktérych juz nie
ma?... Jak si¢ wykreci z paluszkow panny
Brygidy?... Powiedz pani czy nie wybornie
biore si¢ do rzeczy?....

— Bedzie z tego nieszczg$cie, panno Te-
klo,—odrzekta wdowa,—nic pigkniejszego jak
nieszczescie, powiadam.

" Nie boj si¢ pani, nic strasznego nie beg-
dzie,—uspakajata przestraszong wdowe¢ we-
sota bohaterka nasza, — tylko na tern nie
koniec.

— Nic pigkniejszego... jeszcze nie koniec.

— Ma by¢ u pisarza o w pét do dwuna-
stdj, teraz kwandras na jedenasta. Trzeba
to inaczo6j urzadzié.

Na $cianie obok biurka wisial zegar $cien-
ny; panna Tekla wskoczyla na stojace pod
nim krzesto i posuneta go o poéttordj godziny,
mowiac:

— Tak bedzie wygodnie, nieprawdaz?... toz
si¢ bedzie zwijal i spieszyt.

— O tak!... nie spo6zni si¢ z pewnoscig..-
nic pigkniejszego!.., to mi wojna.

zabral bukiety,
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W tej chwili juz na serjo dal si¢ styszeé
Tia wschodach odglos krokow pana Kazmie-
rza i bohaterka nasza dala powtdrnie dowod,
:ze tylko do partyzanckiej wojny byta zdolng..

— Idzie! idzie!... uciekajmy,—rzekta ciag-
nac za fartuch panig Jagodowskas.

Ledwie tyle czasu pozostalo na ucieczke,
ze kiedy drzwi od pokoju pani Jagodowskiej
si¢ zamykaty, otwieraty si¢ drzwi wchodowe.

Wszedt niemi pan Kazmierz, trzymajac
w reku wielki wazon z kwiatem, prawie tak
jak on sam wysokim.

Przepyszny oleander,-—moéwit do siebie
wchodzac i stawiajac go na podtodze, — ale

ediabelnie ciezki, i drogo kosztuje. Mniejsza
wreszcie, ze drogo kosztuje... kiedy si¢ jest
urzednikiem magazynu solnego, to wypada

stono placi¢ za oleandry... Tylko cigzki, bo

cigzki... chociaz 1 to nic zlego... wlasnie dla
tego przeciez go kupilem, ze taki ciezki...
Aleni si¢ tez zmeczyl dzwigajac!... oli! que je

msuis fatigue!... e .

To moéwiac siadt na kanapie i obcierat
mchustka pot z czola.

Cieckawym jak tez sobie sgsiadeczka
poradzi»— my$lal,—nie wrzuci mi go przez
okno, bo nie udzwignie... Wyborny pomyst!...
chcac nie chcac bedzie musiata mieé¢ ciagle
przed oczyma moj prezent, i podlewacé go
z lito$ci... jezeli nie nademng to nad kwia-
tem. No, napijmy si¢ wody na ochtlod¢ i do
dzieta.

W stal z kanapy, nalal sobie szklanke¢ i wy-
pil duszkiem, postawil ja na stole, skrzywit
si¢ 1 rzekt:

Kiedy si¢ jest urzednikiem magazynu
solnego, to i woda stono smakuje... Doprawdy
nie pojmuj¢ co si¢ tej wodzie stato... Czy
do studni czasem beczka soli nie wpadta?
albo moze pod tym domem s3 saliny jak
w Wieliczce?... Coézby to bylo za wspaniate
odkrycie!... PrzestalibySmy placi¢ podatek
rzadowi austryjackiemu... renskie spadlyby
jeszcze bardziej... Doprawdy pomoéwi¢ o tern
z panem pisarzem. Unie$miertelnilbym sig
odkrywajac kopalnie solil... Tylko ze mnie
tam strasznie pali... fai soif, oui,j aisoif.. Gc-
by tu poczac?... ha! cb6z?... najlepidj przecier-
pie¢ pierwsza chwilg, jak po sledziu, to si¢
i odechce. Zabierzmy si¢ do roboty.

Otworzyt okno sasiadujace z pannag Tekla,
pousuwatl na bok doniczki, znajdujace si¢ na
wystawce, potem dzwigngt przyniesiony ole-
ander i nie bez trudu przenidslszy go przez
okno, umiescit wreszcie na wystawce.

— Stoj tu,—mowil do kwiatu,—stéj jako
pomnik mego zwycigztwa. Sasiadka nie chciata
drobnego bukietu niech ma oleander olbrzy-
mi. Zostawiam okno naumy$lnie otwarte,
niech go wrzuci nazad do mnie, je$li poruszy.

Uradowany swym pomystem odszedt pan
Kazmierz od okna.

— Z tem wszystkiem,— mys$lat,—trzeba po-
wroci¢ do roboty. Monsieur Latartine przy-
chodzi popotudniu, aja dopiero zaczalem czas
przyszly.

Zasiadl przed biurkiem i chcial zaczaé pi-
sa¢, lecz zaledwie rzucit okiem na papier za-
wolat:

— A to co?... elle n aimera pas... ze sto ra-
zy, elle naimera pas!... kto to mogt pisaé?...
Ona!... Nieprzyjaciel naszed! na moje tery-
torjum. O! ja nieszczgsliwy!... co powie pan
Latartine na moje pisanie!...

Nagle zasgpilo si¢ czolo pana Kazmierza,
lecz nie na mys$l o gniewie szanownego
nauczyciela nadsekwanskiej mowy.

— Elle n' aimera pas,—powtorzyt,—pickne
rzeczy!... wianek grochowy przed os$wiadczy-
nami, przed zaznojomieniem si¢ rzeczywistem...
Czegbéz to doczekatem na me mlode latal...
Wiec to wyrok niecodwotalny, wiec juz nic
nie pomoze, nic jéj nie pokona... ani wojna,
ani oleander olbrzymi?... Dotad bralem to
wszystko ze strony wesolej, cieszylem si¢ ze
czas, sgsiedztwo, pewna doza wytrwatosci i u-
poru wszystko zrobig... Ale teraz przekonywam
si¢, ze jest i strona smutna, bardzo smutna...

Zadumat si¢ przez chwil¢ urzednik maga-
zynu solnego, lecz byl zbyt mlodym, zbyt
wesolym 1 zbyt rezolutnym, azeby miat opu-
$ci¢ rece i straci¢ wszelka nadzieje.

— Moze to zarty tylko,—pocieszal si¢,—
gdyby wiedziata, Zze nie be¢dzie mogta kochac
naprawde, to alboby tego nie napisata, albo
najwyz0j napisataby raz jeden. Kiedy kobieta
pisze dziesig¢ razy «nie bede¢ kochata,” to
ma moze ochot¢ napisaé raz jeden ,,Kocham”

po francuzku faime. Jaki dowcipny ten j¢-
zyk francuzki. Po polsku zZem to spdjnik
z przyrostkiem osobowym, a milo$§¢ jestze

czem innem jak spojnikiem osobowym?...

Doszedlszy do t¢j filozoficzno-kalambury-
cznéj uwagi, wcale oryginalnéj i godnéj urze-
dnika magazynu solnego, pan Kazmierz po-
wiedzial sobie:

— Nie trzeba traci¢ nadziei, a przede-
wszystkiem zaprotestowaé przeciw tym nie-
godnym dopiskom przez poprzekreslanie ich
uroczyste.

Porwat za pidéro i z goraczkowym pospie-
chem wymazywal wszystkie elle riaimera pas.

Ukonczywszy t¢ czynno$¢ chcial zasypac
piaskiem to co przekres$lit. W zial wigc pia-
seczniczke, potrzast nig nad papierem, a czy-
telnik zgadnie z tatwos$cia co si¢ sta¢ mogto.

Czarna struga atramentu zalata konjugacje,
ktore mial przeglada¢ pan Latartine.

— Nieprzyjaciel ukryt si¢ w piasecznicze,—
zawotal pan Kazmierz,—wsz¢dzie odtad spo-



dziewaé¢ si¢ go potrzeba. Jestem zaatako-
wany we wlasnéj fortecy. Biedny pan Latar-
tine nie tak predko zobaczy stowo aimer na
cztery sposoby... Miejmy si¢ na bacznosci...
tu jeszcze co$ innego by¢ musi. Nie trzeba
si¢ da¢ ztapaé¢, bo sasiadka bedzie si¢ $miata.
Dosy$s mi stonej wody i plam z atramentu
w t6j plynnej wojnie.

Szukajac oczyma po pokoju §ladow najscia
nieprzyjaciela, pan Kazmierz spostrzegt kartke
lezaca na stole.

— Co6z to za kartka?... nowy figiel pe-
wno...—myS$lal biorac ja w reke i przebiega-
jac oczyma,—o wpol do dwunastdéj koniecz-
nie... no, jeszcze czasu dosy¢,—dodal mimo-
wolnie spogladajac na zegar, — ba! pigkny
czas, dwunasfa za pig¢ minut, a tom si¢ spi-
sat!  Jak ten czas predko leci.. Dopiero co
bita dziesiata... nie, to musiala bi¢ jedenasta...
zle rachowalem... zreszta ten oleander musia-
tem dzwiga¢ dwie godziny. Nie ma czasu
do stracenia... $pieszmy sig.

Porwat za kapelusz i chcial wybielz, lecz
we drzwiach spotkal si¢ ze strézem.

— Ta prosz¢ pana, list,— rzekt Jan
trzymujac go.

— List od kogo?

— Ta od panny Brygidy z przeciwka.

— Czeg6z ona odemnie chce?...

— Ta nie wiem... Kazala si¢ ta klaniac*
i odda¢ ten list i podzigkowaé za wszystko,—
odpowiedziat Jan wychodzac.

Pan Kazmierz w pos$piechu nie
ostatnich wyrazéw. Roztworzyl szybko
i zaczal czytac.

— To co$ nowego w istocie,—myslal czy-
tajac i powtarzajac wyrazy listu,—zwarjowata
chyba... ,,Grzeczno$¢ pana sgsiada umiem ce-
ni¢.” Coja tej pachnacdj dziewicy za grzecz-
no$¢ kiedy zrobi¢ mogtem?... Chyba to, ze
si¢ ktaniam na ulicy... ,,Nie mogacjednak pana
przyja¢ u siebie, bo nie wypada....” Cieka-
wym po co mnie ma przyjmowac?... ,,Czekad
bed¢ na pana dzi$ o dwunastej.” Masz tobie!.,
dwunasta bije wladnie, a tam juz pisarz cze-

za-

stuchat
list

ka... «Na wale kolo windy magazynu solne-
go...” To szczescie, ze tak niedaleko... Co
ona moze mie¢ za interes?... To niepojete...
a jednak poj§¢ potrzeba... kiedy si¢ jest

urzednikiem magazynu solnego, wypada by¢
grzecznym dla kobiet, nie wylaczajac starych
i brzydkich... Nie ma chwilki do stracenia...

Ta razg pan Kazmierz wyszedl bez prze-
szkody.

Zaledwie drzwi si¢ za nim zamknetly otwo-
rzyto si¢ okno sasiadki i panna Tekla zaczgla
przypatrywaé si¢ oleandrowi.

— Co za przepyszny kwiat!—rzekta,—jaki
ogromny, mato wystawki nie zalamie... Ten
pan KaZmierz doprawdy ma wecale inny spo-
sob wojowania jak mdj... Ale poczekaj pa-

nie Kazmierzu, i ja si¢ zdoby¢ umiem na co$
porzadnego.

Tu panna Tekla wychylila si¢ przez okno
i zawotala:

— Janie, Janie.

— Ta stucham panienki, — odpowiedzial
glos z dotu.

— Chodzcie tutaj na gore, poszlg was na
miasto.

Tymczasem pani Jagodowslta, niespokojna
jak wyglada plac boju i czy jej domu na-
prawde wojujacy lokatorowie nie przewrocili
do gory nogami, weszta do pokoju pana Kaz-
mierza z karafka w regku.

— O! doprawdy pil t¢ szkaradng solanke,—
rzekla spostrzegajac napoczetg karafke,—bied-
ny chtopiec!... czem on teraz pragnienie ugasi...
zrobilam mu limonady, to¢ to zawsze lepsze
jak woda... a t¢ solanke trzeba schowaé¢ do
szafy... I ten zegar... nic pigkniejszego!... po-
suneta go najmniej o trzy godziny... trzeba
cofngé... A te kajeta... o! jak powalal atra-
mentem... moze sobie tuzurek splamil rozle-
wajac... nic pickniejszego... Gotéow mi zro-
bi¢ proces, zem napisala na karcie: ,,dla oséb
lubigcych spokojnos$é...” To czyste naslanie
i nic pigkniejszego z ta wojna.

Tak desperujac pani Jagodowrska sprza-
tneta karafke ze stong woda, cofngta zegar
niezwazajac w pos$piechu, ze go nastawia na
dziewiata, 1 ze si¢ przy cofaniu zatrzymat,
a nareszcie z kajetu powydzierata wszystkie
zwalane kartki, moéwigc do siebie:

— No tak, nic pigkniejszego... przyczepi¢
si¢ nie moze... ma gramatyke czysta.!, zegar
cofnigty, a zamiast wody limonadke... Coz
moze chcie¢ wigcej?...

Przez czas tego gospodarowania pani Ja-
godowskiej na placu boju, panna Tekla zno-
wu zaczeta wyglada¢ oknem, upatrujac po-
wrotu Jana.

— Idzie, idzie,—zawmtata nareszcie, i zam-
knawszy swe okno, przez pokdéj gospodyni
poszta do mieszkania sasiada.

Jednoczesnie prawie drzwiami prowadza-
cemi do sieni wBzed! Jan, niosagc omszong bu-
telke wina i pieczong kure¢ na talerzu.

— Nic pickniejszego, a to co za zbytki?—
zawotala oszczedna gospodyni.

— Ta, prosze¢ pani, kura, ta i wino...

— Sniadanie dla pana Kazmierza zape-
wnie,—objasnila panna Tekla i odbierajac od
stréza przyniesione przedmioty, umiescila je
w szafce urzednika magazynu solnego.

— Zkad mu takie $niadanie... kura... wdno..
nic pigkniejszego.

— Pewno panna Brygida przysyta
bukiety.

— Nic pigkniejszego... i on to gotow zjesé
a potem si¢ wszystko wykryje, i panna Bry-
gida jeszcze gotowa... nie wiem co.

to za
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— Jezeli zje, niech mu bedzie na zdrowie,
u, o pann¢ Brygide mniejsza,— odpowiedziata
panna Tekla.

— Kurak widz¢ $wiezutki,—zauwazyta go-
spodyni,—gdyby tak satatka do niego, by-
toby nic pigkniejszego...

Pannie Tekli spodobata si¢ ta propozycja
i przyjela ja natychmiast:

— Wic pani Jagodowska zrobimy na predce
sataty.

— Nie pigkniejszego panno Teklo...
wojneg to rozumiem.

Z takiem postanowieniem gospodyni i loka-
torka opuscily pokdj pana Kazmierza, a opu-
Scily go w sama por¢, bo w chwilg potem bo-
hater nasz zme¢czony 1 zdyszany wrécit do
domu.

— Nie pojmuj¢ cosi¢ dzi§ dzieje,—mowit do
siebie,—pisarz kazal przyj$s¢ o wpol do dwu-
nastej, a wyszedl z domu o dziewiatej i nie-
wroci az za godzing... Tamta pachnigca dzie-
wica nie wiedzie¢ zkad i po co wymaga rendez-
vous pod winda, ja pedze¢ co tchu starczy,
a pod winda ani zywrej duszy.. Goraco...
pragnienie dokucza... a tujeszcze wojna w do-
mu, nieprzyjaciel wode posolil... Wszystkie
nieszczg¢$cia razem na mnie si¢ spiknetly... ze-
by to licho!... juz bedzie w podt do pierwsze;...

Spojrzat na zegar, na zegarze byta dzie-

taka

wiata.
——= Albo ten zegar, —mys$lal,— czy to nie
zgroza?... Uszedt w tyl trzy godziny i stanat

na dobre na dziewiatéj... Styszane to, zeby
zegar w tyl chodzil?... Co mu si¢ sta¢ mogto?...

Trzeci z kolei pan Kazmierz zabratl sie¢
do zegara i zaczal go posuwaé naprzéd.

— Musi by¢ w po6t do pierwszej,—mowil,—
dwunasta bita gdym wychodzit. /

Zaledwie nastawil wskazowki na t¢ godzi-
n¢ zegar zepsuty ciggtem majstrowaniem bié
poczat.

— O w pol do pierwszej bijel... znéw co$
nowego... Cztery, pigé... siedem... dziewigc...
dwanaS$cie... trzyna$cie... hola! hola! bratku...
czternascie... stdj powiadam.

Schwycil za jedna z wag i unidst ja nieco
do gory.

— Stojl... czternasta?... co za niestychana
godzinal... W glowie mi si¢ dzisiaj prze-
wroci; konjugacja zalana, w gardle sol piecze,
pisarz, panna Brygida...

Wyliczajac doznane przygody wypuscit
wage z reki i zegar znowu bi¢ poczal.

— Znéw bije!l... co z nim poczac?... siedem,
o$m, dziewi¢é... A! do licha!... uzyjmy po-
przedniego lekarstwa.

I znéw uniost wage cokolwiek.

—- A widzisz jak zamilkle§,—rzekt do ze-
gara,—to mu si¢ dzi§ wzieto na bicie!l... Jezeli
mi tak w nocy zacznie... Ale ba! nim noc
przyjdzie jak go na dzien uspokoi¢? Tak

wiecznie wagi w gorze trzymaé niepodobna.
Juz mi r¢ka zemdlala... A bijze sobie kiedy
cheesz.

Usunat reke, waga znowu ciezy¢ zaczela,
zegar uderzyl jeszcze dwa razy i zamilkl.

Pan Kazmierz tryumfowal.

— Tylko dwal... dwa doprawdy... zabrakto
mu glosu na wigcej... chrypki dostal bieda-
czysko!... Jednak to wyborna taktyka jakiej
uzytem z tym zegarem... mam z tego moral-
na nauke... trzeba téj strategji uzyé w woj-
nie z sgsiadkg. Doskonale!... t6b co chcesz
panno Teklo... psuj zegary, wsypuj sol do
wody... dokuczaj mi az si¢ zmeczysz, a jak
si¢ zmeczysz bedziesz ze mna odmieniata sto-
wo aimer, o! bedziesz.....

Przewidywanie tak blogiego konca wojny
z sasiadka nie mogto jednak usungé trawia-
cego pana KaZmierza pragnienia. Mimowol-
nie mysl jego zwracata si¢ do wody, a oczy
na karafke stojaca na stole.

— Trzebajednak zawotaé Jana, zeby przy-
niost wody,—myslat,—a ta solanka popodle-
wam kwiatki sgsiadce. Jezeli sol im postuzy,
to bedzie odkrycie stanowigce epoke w ogro-
dnictwie. Napisz¢ o tem artykut do Gazety
Rolniczej.

Wzigl za karafke, lecz go uderzyt kolor
zmieniony mieszczacego si¢ w niej plynu.

e — Oho! nowa mikstura... kolor wody us-
mierzajacej Raspaila... ha! c6z?... jesli za$ us-

mierzajagca to powinna usmierzy¢ pragnienie.
Sprobujmy.
Skosztowal, a znalazlszy przyjemna nie-

spodzianke wypit dos¢ duzo.

— Smaczne,—zadecydowal, przestajac pié¢
dla nabrania oddechu.

Po chwili znowu przylozyt usta do karafki.

— Doskonale,—rzekt stawiajac ja na sto-
le,—to zmienia posta¢ rzeczy... Taka delicja
nie podlewa si¢ pelargonji, azalei i kamelji.
Kwiaty nie pity solanki, nie dostang limona-
dy... Recze, ze to przysluga tej poczciwej
Jagodowski6j. Schowajmy to do szafy iz am-
knijmy na klucz, bo sagsiadka atramentu do-
la¢ gotowca.

Zaledwie otworzyt szafe, musial ogromnem
(@ objawi¢ swoje zadziwienie.

— Pieczona kura, butelka wegrzynal... une
bouteille de vin, un poulet rotil... Chyba dzi$
moje imieniny i1 zapomnialem sobie powin-
szowac.. Nie wiem czy sol czy limonada
tak podniecita modj apetyt, lecz czuje sig
w mocy dowie$¢ zdrowych zebow.

Wydobyt z szafki kurg i butelke, ustawit
je na stole, rozkrajal jedna na poét, odkorko-
wat druga i zabrat si¢ do jedzenia, moéwiac
wesolo:

— Dawno$ nie mial takiego balu,
Kazmierzu!...

(Dalszy ciag nastapi).

panie
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Djament znajduje si¢ w gruntach napedzo-
nych woda, ws$rod piaskéow ktore tworza to-
zyska potokow, trzeba wiec korzystaé ze su-
szy, aby robi¢ poszukiwania, czesto nawet
odwraca¢ bieg wod. Djament ma na sobie
rodzaj skorupy nieprzezroczystej i jest czer-
wonym cementem, jakby ciastem obtozony,
co utrudnia jego poszukiwania; robia je nie-
wolnicy na w poél nadzy, zeby nie mogli
ukry¢ kosztowndj swodj zdobyczy. Mycie po-
wtarza si¢ kilka razy, a nawet przecieranie
reka sztuk wigkszych. Cigzar djamentu po-
maga do jego rozpoznania, zaden bowiem
z drogich kamieni, tyle nie jest ciezki, wy-
jawszy moze topazu biatego brazylijskiego
i szafiru bialego, ktore si¢ don waga zblizaja.
Ale oprocz twardosci ma jeszcze djament
wtlasnos$¢ optyczng nader zajmujaca: gdy np:
patrzymy na koniec igly przez kamien przej-
rzysty i widzimy u iglty dwa konce, mozemy
by¢ pewni, ze to nie jest djament, wszystkie
bowiem drogie kamienie odbijaja podwodjnie
przedmioty, wyjawszy djamentu, ktory nie
posiada toj wtasnosci.

Dawne ludy Europy nie znaly sposobu
szlifowania djamentu, nie znaly tez i cudo-
wnego potysku, jaki on wyda¢ moze odbija-
jac i1 rozkladajac $wiatlo na jego powierz-
chni¢ padajace. Przypisuja Ludwikowi' de
Berquem rodem z Bruges, ze pierwszy wy-
nalazt sztuke szlifowania djamentow; byto to
w polowie XV wieku. Niektorzy jednak
twierdza, ze on tylko wydoskonalit t¢ sztuke,
ktora juz dawno znanag byta. Z jego to rak
miat wyj$¢ znakomitéj wielkosci djament,
zwany Sancy, ktéry blyszczal na hetlmie Ka-
rola Zuchwatego, w czasie bitwy pod Granson;
podczas ucieczki zolnierz go zerwal z helmu
i z nieSwiadomosci swojoj] za dwa liwry
sprzedat jakiemu$ ksiedzu. Ten djament zna-
lazt si¢ we Francji za czasow Henryka IV
w re¢ku Barona de Sancy, ktéory go przestat
krolowi wiedzac, ze tenze jest w potrzebie.
W drodze postaniec zostal napadnigty i za-
bity, lecz pan de Sancy znajac jego wiernosé
i przytomno$¢ byl pewny, ze nikomu nie od-
dat kosztownego kamienia, odszukal wigc
jego cialo na jakim$§ wiejskim cmentarzu,
otworzyl je 1 znalazl djament, ktéory wierny
stuga polknat. Nastgpnie djament ten dostal
si¢ do Anglji i krol Jakéb 11 sprzedat go
Ludwikowi XIV za 625,000 frankow. W 1792
roku byt skradziony wraz z innemi koszto-
wnos$ciami korony inie ma §ladu gdzie si¢
podzial, az dopiero w r. 1835 byt sprzedany
do Rossyi za 500,000 rs:

Szlifowanie djamentu jest waznym prze-
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myslem utrzymujacym si¢ wylacznie w Am-
sterdamie, ktore to miasto juz za czasoOw
Ludwika Berquem, bylo przez handel Hollan-
dji z Indjami w ciaglych stosunkach z kra-
jami obfitujacemi w djamenty. Fabryka p.
Coster, jedna ze znajznaczniejszych, zatru-
dnia 425 robotnikow, zarabiajacych tygodnio-
wa) od 50 do 80 fr. Fabryka ta zaloZzona
zostata 1852 r., a dopiero zdarzyly si¢ dwa
wypadki zdradzenia zaufania. W ostatnich
czasach usilowano przyswoi¢ ten przemyst
Francji, ale naprézno, chociaz w Paryzu opra-
wiaja si¢ zwykle najpigkniejsze djamenty.
Robota koto szlifowania djamentu jest bar-
dzo mozolng. Gdy na kamieniu surowym
dostrzega jakie plamy ciemne, przecinajg go.
Robotnik osadza kamien na r¢kojesci dre-
wnianej za pomoca cementu bardzo twardego,
gdy jest zimny, a migknacego od lekkiego
ciepta, i trze djament o inny z krawedziami
ostremi, takze osadzony na drugidj r¢kojesci.
Skoro tylko zmiarkowal miejsce, wr ktdérern
krysztat rozdzieli si¢ z'tatwos$cia, kresli szybko
linj¢ kamieniem ostrym, po tym, ktéry chce

szlifowa¢. Na t6] kresie ktadzie rodzaj klin-
gi stalowdj, 1 uderza wInig z lekka mtot-
kiem, a kamien odrazu si¢ rozpada. Robo-

tnik przystgepuje nastgpnie do szlifowania roz-
licznych $cian, ktorych ilos¢ sprawia wigkszy
blask kamienia; najcze¢$cidj trac jeden o dru-
gi dwa zarazem szlifuje. Gdy jedna $ciana
jest skonczona, rozgrzewa cement trzymajacy
na r¢kojesci djament i obraca go, zeby sig
zabra¢ do szlifowania drugiéj $ciany. Ta ro-
bota wymaga wietkidj zrgcznos$ci idzie bowiem
0 to, zeby kamien dawaljak najwigcoj blasku
1 zeby go przy szlifowaniu jak najmniej
ubyto. Caly ubytek z wyagi kamienia, odli-
czony jest od zarobku robotnika. Lecz te
§ciany przedstawiaja jeszcze powierzchnie nie
dos¢ gladkie; aby im nadac ostateczny po-
tysk trze si¢ je o blat stalowy, posmarowany
proszkiem djamentowym rozrobionym w oli-
wie. Blat ten obraca si¢ '600 razy przez
minut¢ sita Jpary, kamien jednakze nie trzy-
ma si¢ w r¢ku, gdyz jest drobny, i1 predko
si¢ rozgrzewa, ale jest na osadzie. Fabryka
Coster ma takich blatow, obracajacych si¢ po-
ziomo 220. Dwa sa rodzaje szlifowania
djamentéw: brylant uzywany do wigkszych
sztuk i rozeta do mniejszych i ptaskich, ba
rozety tak drobne, ze ich tysiac na Wage
karatu potrzeba.

W ogélnym mniemaniu djament korony fran-
cuzkidj zwmany Regent stawiany jest na pier-
wszemmiejscu, nie tyle dla wagi, ile dla pigkno-
$ci swojoj 1 czystosci wody. Pochodzi on z Gol-
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kondy. Pitt kupil go za 312,500 fr. w Ma-
dras, w stanie surowym; wazyt wtedy 410 ka-
ratow, szlifowanie jego trwato 2 lata 1 zre-
dukowato go do 133 karatow. Ta robota
kosztowata 125,000 fr. ale odpadki wrocity
75,000 fr. Nazwa tego djamentu pochodzi
od Regenta Francji Filipa Orleanskiego, kto-
ry go kupil w 1717 r. za 3,375,000 frankéw.
W inwentarzu skarbca korony francuzkiej
ktérego cato$¢ wynosi 20 miljonéw, Regent
figuruje na 12 miljonéw, co =zdaje si¢ by¢

przesadzonem. Cena djamentéw nie podle-
ga wielkim zmianom, po-
mimo, ze odkrycie min

w Bahji 1846 r. spowodo-
walo przestrach skutkiem
domniemanego znizenia ce-
ny, jednakze cena ta tak
si¢ stopniowo podnosi, zc
od tego czasu w dwdjnasodb
wzrosta.

W r. 1792 lud wszech-
wtadny chciat oglada¢ naj-
pigkniejszy zklejnotdéw swo-
ich. Przykuto tedy Regenta
do tancucha przytwierdzo-
nego w murze,odwiedzajacy
majac po bokach dwoch do-
zorcoOw, bral kamien zreki
urzednika naprzeciw stoja-
cego. Jak si¢ te zwiedzania
skonczyly, zamknigto klej-
not razem z drug iemi
w  skarbcu; ten wkrotce
okradzionym zostat i zlo-
dzieje uszli przed wszel-
kiemi poszukiwaniami. Do-
piero po niejakim czasie list
anonim donidst, ze czes¢
klejnotow zakopana jest
w pewnem miejscu. Sko-
pano cata ulice Res veuves
1 znaleziono rzeczywiScie
kilka sztuk, migdzy ktéoremi
i Regenta ktérego zapewne
zby¢ bylo trudno. Wigksza czg$¢ skradzio-
nych klejnotow byta wykupiona przez Na-
poleona I, skoro tylko moégt na ich $lad na-
trafic.

Najwigkszy ze znanych djamentéw nalezy
do Rajasa wyspy Borneo; wazy on 300 ka-
ratbw. Jest znowu drugi bardzo cigzki ale
nie tak pigkny djament, znany pod nazwiskiem
Wielkiego Mogola.

Ortow z korony rossyjskiej wazy 194 karaty.

Wielki Ksigze, wtasno$¢ Toskanji wazy 139.

Kompanja Indyjska podarowata krolowoj
Wiktorji pigkny djament, bedacy niegdys$
wtasnoscig  krolow Indji. Nazwany jest
Koh inoor (gora $wiatla).

Umaczala piéro w

w kalamarzu atramentu
pisania, (str. 179).

Te wszystkie kamienie pochodza z Indji,
Brazylja wydata tylko dwa djamenty niepos-
polite. Jeden nalezy do korony portugalskioj,
a drugi nazwany gwiazdq potudnia wazyl
w stanie surowym 254 karaty, a 125 po oszli-
fowaniu.

Dotad djament byt tylko przedmiotem zbyt-
szkta

ku, a uzyteczno$¢ jego w krajaniu
i szlifowania byta bardzo ograniczona.
Lecz teraz rzecz si¢ ma inaczej. Widzie-

lismy wprawdzie starozytne urny assyryjskie
egipskie wyrobione =z porfiru i granitu
z rzadkim potyskiem, je-
dnak nikt nie wiedziat
w jaki sposob to otrzyma-
ncm zostalo, gdyz naj-
twardsza stal tepita sig
o te niestychanie twarde
kamienie. Prosty robotnik
Bigot du Maine pochwycil
tajemnic¢ z czaséw Farao-
noéw i teraz juz w czasie
wyrabiania takich naczyn
uzywaja djamentu, ktory
osadzony jest na narzedziu
stalowem 1 przyciska sig
do naczynia w czasie jego
wyrobu na podobienstwo
toczenia. Porfirowa urna
na Napoleonskim grobie
u Inwalidow 1 fontanna
z granitu sze$¢ metrow
wysoka, na polu Elizej-
skiem, sg tak szlifowane.
Sposéb ten znalazl swoje
zastosowanie nawet w go-
spodarstwie domowem,
w zaktadach bowiem czeko-
lady maja granitowe Zarna
szlifowane, zamiast'dawniej -
szych z lanego zelaza.

resztce pozostalego Ten pomyst zrodzil no-
i zabrala si¢ do ny.  ,aczeto tez uzywaé
djamentu do przebijania

skat najtwardszych w r.
1862.  Sposobu tegp uzywaja z powodzeniem
przy przebijaniu tunelow na drodze zelazne;j.
Uzywany jest do tego djament czarny daleko
tanszy, niezdatny do szlifowania, ktérego cena
zaledwie od 20do 25 fr. karat wynosi. Osta-
tecznie wyjety z przyrzadow, (2) gdy do nich

(9 Przyrzad Pihct’a sklada si¢ z rury zelaznej,
u brzegu Kktérej jest osadzony rodzaj pierscienia na-
bijany djamentami. Te¢ rur¢ zelazna wprawia sie
w ruch wirowy i naciska si¢ ja do skaly za pomoca
prassy hydraulicznej, ktéra si¢ tu okazala najprakty-
W pustej rurze pozostaje czesé wySwi-
skaly, ktéra potem =z latwoscia rozbijaja
oskardami. Pietna$cie takich przyrzadéw juz
w ruchu z wielkiem powodzeniem.

czniejsza.
drowanej
jest



juz me zdatny, bywa jeszcze sproszkowanym
do szlifowania innych djamentow.

Lono ziemi zawiera w sobie takze wegiel
kamienny zwany czasem weglem ziemnym.
H arto$¢ jego w poréwnaniu z wartoscia dja-
mentu jest malg, zapewne, a jednak wigcej
znacza dla kazdego kraju kopalnie wegla, niz
bogate miny Golkondy i Bahji, kazdy kraj

mm,
mMI 2

t IV LVW

m

WV / iWmfi®.

bowiem wtedy tylko jest swobodny i wielki
kiedy ma u siebie rozwinigty przemyst; a nie-
ma przemystu bez paliwa, najlepszem za$ pa-
liwem jest wEgiel.

Lubo djament wielko$ci tych okruchow,
jakie z wegla rozsypuja si¢ bez szkody, na
klocie si¢ ptaci, dochody z kopalni djamcn-
tow, ga bardzo mate, w poréwnaniu docho-
dow jakie dostarczaja kopalnie wegla. We-
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giel kamienny sprawia nam jeszcze jedna
z tych niespodzianek, jakie zdaja si¢ by¢ ce-
cha naszej epoki. Materjal ten tak pospo-
lity, dostarcza od lat kilku najprzepyszniej-
szych farb, uzywanych w sztuce i przemysSle.
W czasie wyrabiania gazu do o$wietlania po-
zostaje zwykle wiele zywicznych, czarnych,
brudzacych materji, ktéore dawniej zawradzaly
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w fabrykach, dzisiaj za$ juz znaleziono spo-
sob zuzytkowania ich w przyrzadzaniu réz-
nych odcieni farb: fiijjatlkowych, niebieskich,
zielonych, z6ttych, ktorych od lat kilku zro-
biono najmniej za 25 miljonowr frankow'.
,»l tak djament, ktory byt tylko przedmiotem
zbytku 1 fantazji, przedmiotem najpi¢kniej-
szym pomigdzy nieuzyteczncmi, zastosowany
do wiercenia skal, stat si¢ przedmiotem nie-
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zaprzeczonego uzytku. Nawzajem wegiel,
pierwiastkowo tylko uzyteczny, dzi§ wspot-
zawodniczy z djamentem w rzeczach mody
i elegancji, i tak samo jak pozornie rézniac
si¢, wlasciwie sg jednem i tern samem, tak
tez spotykaja si¢ w zastosowaniach w dzie-
dzinie pigkna i pozytku. Jest to uderzajacy
obraz naszego dzisiejszego spoleczenstwa,
gdzie si¢ wszystkie nierownos$ci zacieraja, gdzie
cztowiek zrodzony w bogactwie zamiast si¢
zamknaé¢ w gnusnej bezczynnosci, jak to by-
lo niegdy$ obyczajem bogatszych, ma sobie
za zaszczyt, gdy si¢ moze odznaczy¢ praca
i osobista zastuga; i nawzajem ten, co z lona
ubdéstwa wyszedl, robi nieustajace usilowania
praca i nauka, aby si¢ z tamtym zrownac.”

W tym samym prawie czasie, kiedy p. Riche
mial na jednym z wieczor6w w Sorbonie po-
wyzszy wyklad o djainencie i weglu kamien
nym, ktéory§my prawie w dostownem tluma-
czeniu przytoczyli naszym czytelnikom, gor-
nik p. Simonin na zgromadzeniu towarzystwa
rolniczego paryzkiego, przemawial w naste-
pujacy sposob: ,,Zdaje mi si¢, ze bede zrozu-
mianym przez wszystkich, gdy nazwe¢ wegiel
czarnym djamentem, o tym to bowiem klej-
nocie chce mowié, klejnocie stokro¢ drogo-
cenniejszym od tej jego odmiany, ktorg w han-
dlu rzeczywiscie czarnym djamentem zowia;
chcg méwi¢ otym djamencie, ktorego na mil-
jardy co rok si¢ rozchodzi, podczas kiedy za-
ledwie kilka miljonéw przynosi eksplotacja
drogiego kamienia, w ktory si¢ stroja nasze
Mojem zadaniem bedzie wykazaé waz-

panie.
nos¢ jaka nabyl wegiel kopalny 1 wielkie
przewroty, jakie zrzadzil w spoleczenstwie

naszego czasu. Nazywam wig¢c/czarnym dja-
mentem wegiel kamienny, gdyz pordéwny-
wajac cyfry dochodu z djamentu i wegla, wi-
dzimy, ze to ten ostatni jest prawdziwie dro-
gocennym przedmiotem. Z niego czerpiemy
Swiatto, ktore o$§wieea nocami nasze miasta,
cieplo naszych ognisk, motory naszych zaktadow
przemystowych, czerpiemy silg, parg. Gdzie tyl-
ko widzimy maching, mozemy by¢ pewni, ze tam
jesti wegiel. Z tego wegla powstaje ruch, za jego
pomoca biegnie lokomotywa; przesliczne kolory,
ktéore zdobig ubiory kobiet, niebieski mexykaii-
ski, hawanna, solferino it.p. powstaly z czgsci
Zywicznych wegla niegdy$ bezuzytecznych, kté-
re dzi§ przynosza dochdéd nie maty. Stawny
kwas fenelowy, ktéory ma wlasno$¢ zasusza-
nia ran i chroni je od gangreny, wyrabia si¢
takze z wegla. Nie potrzeba zdaje si¢ nic
wigcoj powiedzie¢, aby wykaza¢ jak pod
wzgledem przemystu, za pomoca niektdorych

zastosowan chemicznych, wazna rolg odgrywa
wegiel.

Piagne teraz zapoznaé¢ was z temi miasta-
mi podziemnemi, z ktéorych go wydobywaja,
z tein pelnem zastug zyciem gornikow, kto-
lzy odwaznie spuszczaja si¢ W przepascie
i walcza zolnierze podziemni, przeciwko nie-
przyjaciolom tem straszniejszym, ze ukry-
tym, a temi s3: obrywania si¢ sklepien ko-
palni, zalewy wod i wybuchy.

Ale zacznijmy od poczatku, powiedzmy
najprzod historje wegla; zaczyna si¢ ona bar-
dzo dawno, wraz z narodzinami $wiata, wte-
dy kiedy ziemia byla ogromnemi lasami po-
kryta i wygladata, jakby zbiorowisko archi-
pelagow. Temperatura wtedy byla bardzo
wysoka, powietrze przesycone parg i kwasem
weglowym, a wsrdd takich warunkéw rozwi-
jata si¢ bujna, przepyszna, niepoje¢ta dzi§ ro-
$linos¢. U stép wielkich rozmiaréow drzew,
roz$cielal si¢ olbrzymi kobierzec roslin wod-
nych, placzacych si¢ z soba, kladacych sie
pokotem jedne obok drugich, w t6j straszndj
ciasnocie. A w tem naptywaly wody przy-
noszac piaski i gliny réznego rodzaju; roslin-
no§¢ znikta powoli z powierzchni, i w owem
wielkiem goracu ros$liny si¢ rozktadaty, sta-
waty si¢ mineralnemi i przygotowaly ow we-
giel znany pdézniejszym pokoleniom. Nie bg-
de¢ obliczat ile tysiecy lat od tego czasu nas
oddziela, nie bgd¢ dochodzitjak dlugo trwato
tworzenie si¢ wegla, dosy¢ jest tam fakt
stwierdzi¢, fakt, ktory si¢ powtarza jeszcze
dzisiaj w krajach wilgotnych w tworzeniu si¢
torfu. "Byl tam jeszcze inny fenomen w po-
laczeniu z pierwszym, ze do stgzenia pokta-
dow gornych, przytozyt si¢ rozktad spowodo-
wany przez wielkie goraco ziemi; moze tam
jeszcze bylo co innego, czegosmy si¢ jeszcze
nie dowiedzieli, ale pojg¢cia jakie dopiero co
wylozytem o tworzeniu si¢ wegla, sg dzi§ po-
wszechnie przyjete w nauce. W warstwach
wyzszych nad poktady wegla, znajdujemy dru-
gie. poktady paliwa utworzone podznioj, ale
mniej juz rozlegle, mniej czyste. Znaé juz
w nich roslinno$¢ rdézna, nie wida¢ owych
paproci olbrzymich, ktéore przed wiekami
okrywaty ziemig, lecz ta ro$linnos¢ zbliza si¢
do naszdj dzisiejszdj i w miar¢ jak si¢ zmie-
nia flora, zmienia si¢ tez gatunek i ilo$¢ pa-
liwa. Nie $mieja go juz geologowie nazwacd
weglem kamiennym, ale lignitem, chociaz na
pierwszy rzut oka przypomina wegiel ka-
mienny, ale jak juz moéwitem, wegiel to coraz
mmej czysty, az nareszcie postepujac wyzej
przychodzimy do naszch dzisiejszych torfowisk.

(D. n.)
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XAJPOS§POLIT§ZG SAMOBOJSTWO.

Zataczony tu rysunek Dorego wyobraza salg
robienia cygar, w krolewskiej fabryce tytu-
nin w Sewilli, gdzie do czterech tysigcy ko-
biet jest zajetych. Cygarery, tak je bowiem
nazywaja, przyniosty z soba s$niadanie, obiad
i mate dzieci, ktora je ma, gdyz siedza
w zakladzie przez dzien caly, a wieczorem
wychodzac, podlegaja $cistemu poszukiwaniu
pokonanemu przez nadzorczynie, czy ktdra nie
unosi z soba wyrobu z aromatycznego liScia
Hawanny lub Wirginji, ukrytego bodaj w war-
koczu. A wigc biedne ich dzieci juz w ko-
lebce przyzwyczajaja si¢ oddychaé powietrzem,
jakie podrézni, zwiedzajacy fabryke, zaledwie
przez krotka chwilg znie$¢ moga, doznajac
zawrotu 1 bolu glowy oraz mdlosci.

Cygarery za$ juz nawykly do tego; gdzie
tam biednemu mysle¢, co przyjemne lub nie-
przyjemne, co zdrowe lub trujace, kiedy daje
chleb. Jednak jak szypko biegna ku drzwiom
wcliodowym gdy godzina konczaca roboty wy-
bije, jak wesolym §piewem brzmig ich piersi
Swiezego powietrza spragnione.... Tu si¢ na-
strecza pytanie: czy wplyw jaki wywiera ta
robota na zdrowie pracujacych, nie zmniejsza,
albo moze nawet nie niszczy dobrodziejstw
materjalnego utrzymania,jakie im zapewnia?

Wiadomo ze wszystkie fabryki, jako tez
i wszystkie zajecia spoleczne rujnuja predzej
lub pdézni¢j organizm czlowieka, nadaja jr i-
cujacym w tych fabrykach pewne pietno tak
wybitne, iz to pozostawia na ich organizmie
niezatarte slady, do tego stopnia charaktery-
styczne, ze medycyna sadowa uwaza je =za
znak jeden z wazniejszych, przy dochodzeniu
tozsamos$ci osoby, nawet po $mierci. Niektore
z tych zaj¢é¢ sprowadzaja uparte i niebezpie-
czne choroby, czyli inaczej moéwiac zatruwajg
powolnie-, do rzedu takich naleza: fabrykacje
w ktoérych uzywane sa przetwory otowiu, lub
fosforu jak np: fabryki polew i farb malar-
skich, fabryki zapatek; inne zatruwaja daleko
szybci¢j organizm 1 zmusily prawodawcow
do polecenia zmiany sposobu fabrykacji. Wiele
z nich jest cierpianych do dzi§ dnia, bo ko-
rzys$ci, jakie oddaja spoleczenstwa przewyz-
szaja szkody”jakie mu czynia, sa wigc tole-
rowane, dopoki si¢ co§ lepszego nie wymysli.

Z takiego stanowiska spojrze¢ chcemy na
fabryki wyroboéw tytuniowych; zastanowié si¢
nad coraz bardzidj rozpowszechniajagcym si¢
paleniem tytuniu, ktore juz zawladngto Swiat
caly i na coraz wigkszg rozszerza si¢ skale.

Tytun nie dawno wprowadzony zostat do
Europy; sa to pokrajane licie ro$liny zwa-
nodj nicotiana tabacum, majaca wspdlna ojczy-

zn¢ z najzjadliwszemi truciznami. Niepo-
miarkowane uzycie j6j w Europie datuje od
poczatku biezacego stulecia, a dopiero w 1809
r. poszukiwania $ciste Dra Vauquelin dostar-
czyly szczegotowych danych dotyczacych wta-
sno$ci wspomnianej ros§liny. Jednakze juz da-
wni¢j wiedziano o niej i baron Yvan wydal
w r. 1693 v Paryzu bardzo ciekawg ksia-
zeczke napisang w 1667 r. w ktor6éj opisuje
joj wlasnos$ci. Autor ten zalicza ja do bez-
warunkowo trujgcych i powiada migedzy inne-
mi: ,,Niektérzy, chcac dowies¢ ze jest tru-
jaca, robili doswiadczenia nad mala ilosciag
mocnej essencji z tytuniu, ktora zostata spro-
wadzona niedawno =z Florencji do Paryza
i ktorej kropla puszczona na miejsce rozra-
nione na skorze, sprowadzila §mier¢ w oka
mgnieniu.” Badz co badz wtasnosci tdj ro-
$liny mato byly znane az do najSwiezszych
prac Barral’a i Schloesing’a, tak malo znane,
ze do r. 1851 niektoérzy z chemikéw uwazali
te essencje, jako produkt niezmiernie ciekawy,
trujacy juz w bardzo malenkich ilosciach
i trudny do przechowania. Ogromny postep
chemji organicznéj, a przedewszystkiem liczne
prace przedsiewzigte nad essencja tytuniowa
w pracowniach fabryk tytuniu w Paryzu, uzu-
petnity wiadomosci nasze o witasno$ciach ni-
kotyny. Jednak wszystkie wiadomosci byty
niedoktadne az dor. 1850, w ktéorym miata
miejsce glo$na zbrodnia otrucia Gustawa
Fougnies przez hr. Bocarm¢. Badania sa-
dowe zmusily do doktadnych poszukiwan
i prace znakomitego chemika belgijskiego p.
Stas dostarczyly bardzo wiele doktadniejszych
0 ni¢j wiadomoséci. Od czasu prawie doko-
nania wspomniandj zbrodni, palenie tytuniu
zrobilo niestychane postepy, przyzna¢ mozna,
ze si¢ stato tak powszechne, jak komsumeja
najniezbedniejszych materjaloéw zywnosci. Po-
jawity si¢ w dziennikach liczne zdania =za
I przeciw jego uzyciu, r6znig si¢ one od siebie
pod wieloma wzgledami, jednakze to szcze-
gblna, iz nikt nie dowodzit, azeby uzycie ty-
tuniu bylo albo niezbednem, albo potrze-
bnem do utrzymania zdrowia, lecz przeciwnie,
wszyscy si¢ zgadzaja, iz jestszkodliwem, aje-
zeli roéznig si¢ z soba, to tylko pod tym wzgle-
dem, iz jedni uwazaja tytun za mni6j, dru-
dzy za wigcej szkodliwy.

Istota szkodliwie dziatajaca na zdrowie
w tytuniu jest wnikotyna-, produkt identyczny
ze strychning, brucyng i wielu im podobne-
mi preparatami, i nikt nie zaprzeczy, iz jest,
tak jak one wszystkie, szkodliwy 1 trujacy;
reszta istot wchodzacych w sktad tytuniu
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zachowuje si¢ mniej wigcej obojetnie wzgle-
dem organizmu; s3g. tam sole mineralne, biat-
ko, materje extraktywne 1 t. d. Kikotyna
wiec dziata na organizm i dostaje si¢ do nie-
go w zwyczajnych okoliczno$ciach jedng tyl-
ko droga: przez oddychanie, ale pod dwiema
formami: albo pod postacia dymu, ktory jest
pozbawiony wielu czegsci sktadowych rosliny,
ale obfituje w nikotyng, lub tez pod posta-
cig proszku wydobywajacego si¢ przy kru-
szeniu lisci tytoniowych w fabrykach tabaki
i cygar.

Jednym i drugim sposobem szkodzi zdro-
wiu i pomimo prac Melier’a i Parent-Du-
chatelet’a, nie mozemy si¢ zgodzi¢ na to, izby
nie wywieral zadnego wplywu szkodliwego
na zdrowie pracujacych, ale mozemy przy-
zna¢, nawet z naszych wtasnych spostrzezen,
ze jest daleko mniej szkodliwym, anizeli wdy-

chanie nikotyny pod postacia dymu tytu-
niowego.
Azeby uwagi nasze uczyni¢ nieco doktad-

niejszemi, zmuszeni jesteSmy zastanowic si¢
nieco nad sposobem dziatania dymu tytunio-
wego na organizm. Dym ten dziata nan
dwojako: jako dym i jako nikotyna. Jako
dym, drazni kanal oddechow? i powieki, nic
przeto dziwnego ze osobom sklonnym do ka-
szlow 1 zapalen oczu, szkodzi jak kazdy dym
lub kurz; ale bynajmnidéj nie wywotuje cho-
rob piersiowych u oséb zupelnie zdrowych.
Jako nikotyna, dziala na wszystkie organiz-
my i wywotuje, mniej lub wigcej szybko,
mniej lub wigcej grozne objawy zatrucia, do-
chodzac bezposrednio, jak kazdy gaz, do na-
czyn krwionos$nych, czy to ptuc, czy tez ja-
my ustnej, a przez krew dziala na system
nerwowy, przewaznie za§ na moz<\
W prowadzona do zotadka pod postacia wy-
gotowania lisci, albo proszku, (jak tabaka),
w kilka minut, w 2—7, wywoluje zawroét
glow'y, niezmiernie gwaltowne bodle brzucha
i niczem prawie niepowstrzymane wymioty.
Twarz niezmiernie blednie, indywidua wpa

daja w pewien rodzaj oslupienia, z ktorego
za chwile wychodzg, wydajac przerazliwy
krzyk i wpadajac w konwulsje. Oddychanie

ich staje chrapliwe 1 umieraja w ciaga 20
minut. W niektoérych okolicznosciach objawy
me s3 tak przerazajace, zawsze jednak przy-
chodzi b6l gltowy, mdlosci, zzigbnienie, bla-
dosé¢, zwolnienie pulsu, otgpiato$¢ ogdlna, upa-
dek sil, trwajacy kilka godzin, a nawet kilka
dni, w ciggu ktorych powoli ustepuje. Takie
to s3 objawy =zatrucia tytuniem, gwaltowne,
przy wprowadzeniu go do zotadka pod forma
odwaru albo wielkioj ilosci tabaki; przypatrz-
my si¢ teraz jakie zachodza objawy w orga-
nizmie ludzi palacych tytun, objawy, ktore
starannie obserwowatem na kilkunastu indi-
widuach od r. 18(53 t. j. od chwili, w ktorej

u nas poruszano t¢ kwEstje w pismach le-

karskich.

Z)Q wszystkich moich obserwacji moge w'y—
ciggna¢ nastgpujace W'nioski: 1. ze palenie ty-
toniu dziala na wszystkie organizmy szkodli-
wie* tylko na jedne predzej, na drugie wol-
niej, na tamte mocniej, a na te stabiej, powTore,
ze daleko predzej, daleko gwaltowniej, wy-
wotuje chorobliwe przypadtosci u osob deli-
katnych, nerwowych 1 w ogdlnosci ostabio-
nych, po trzecie: ze daleko predzej i gw atto-
wni¢j dziata, kiedy si¢ pali tytun na czczo,
anizeli po jedzeniu, daleko szybci¢j dziata na
osoby mato jedzgce, anizeli na duzo jedzace.

Wszystkie te “wzgledy sa wazne, widzimy
bowiem wszystkie klassy spoteczenstwa pala-
ce tytun, " poczawszy od osdéb opltywajacych
w dostatki, az do nedzarzy, dalej, poczawrszy
od osob W pelnej sile wieku, az do dzieci; wi-
dziatem bowiem sze$cio i czteroletnie dzieci
palace papierosy! a zdarzylo mi si¢ bardzo
izadko spotka¢ palacych 70 i 80 letnich star-
cow. Zkad to pochodzi? niewatpliwie =ztad,
ze ta mila roslinka, dopiero w obccnem stu-
leciu “zostala u nas rozpowszechniong i to
uwagi godne, ze najbardzié¢j weszta w uzycie,
pod najrozmaitsza postaciag, od r. 1851, od
czasu Wystawy Londynskiej i zbrodni doko-
nan¢j w Jlruxelli.

Objawy zatrucia ktore obserwowatem, byty
podobne do tych ktére przytoczylem powyz¢j,
moéwiagc o bezposredniem zatruciu. Ktokolwiek
pali przyzna wraz ze mna, ze zaraz, po kilku
pociagnigciach cygara lub fajki, napada go
zawrot glowy, wiekszy lub mniejszy, sto-
sownie do mocy tytuniu i przyzwyczajenia,
ale z przyzwyczajeniem do tytuniu rzecz
si¢ ma tak samo jak z przyzwyczajeniem
do kawy 1lub do napojow wyskokowych-.:
do jednej i do drugich nasze spoleczenstwo
dosy¢ jest nawykte, a jednakze kazdy mi
przyzna, jezeli tylko zechce uwaznie si¢ ba-
da¢, ze po wypiciu mocnej kawy, nawet her-
baty, szczegolnioj gdy si¢ kilka dni z jej
uzyciem pauzowalto, uczuwra si¢ nagle niepo-
kdj, przyspieszenie bicia serca, trudno$é
w oddychaniu, co powDbli przechodzi. Obja-
wy te u palacych spostrzegatem szczegoélniej,
gdy palili na czczo, widziatem je czg¢Sciej
w czasie postu 40 dniowego, albo po hu-
lankach karnawatowych, pojawialy si¢ takze
bole zotadka i djarje; ale najwazniejsze ob-
jawy, na ktore tu chce zwrocié uwage, sa:
zawréot glowy, trudnos§¢ zebrania mysli, nie-
pokoj, szybki upadek na sitach, a co najgor-
sza, w wielu razach przyémienie wzroku
i oglupienie (hebetudo). Obserwowatem jedne-
go ubogiego czlowieka, ktory wpadt w takie
oglupienie, z powodu nadmiernego uzycia ty-
tuniu, iz mu trudno bylo najprostszej rzeczy
zrozumiec.



Na czynione sobie pytania otwieral zdu-
mione oczy, usitujac schwyci¢ watek mysli,
ktore plataty mu si¢ w gltowie. Domys$le¢ si¢
latwo, ze tu moézg cierpi, a ztad wyprowadzié
trzeba wniosek, ze i wzrok cierpi¢ musi; tembar-
dziej upowaznieni jesteSmy do takiego sadu od
czasu najnowszych prac francuzkich, niemiec-
kich i liollenderskich, do ktorych przytozyli
si¢ 1 nasi rodacy, ze cierpienia moézgu wazny
wplyw wywieraja na organ wzroku. Rozu-
mie si¢, ze u osob, ktorych wladze umystowe
sa silnie rozwinigte, takiego oglupienia® nie
rychto si¢ doczekamy,lecz rozdraznienie i po-
psucie wzroku predz¢j znowu u nich wystepuje;
ale i takich styszalem skarzacych si¢ na nie-
mozno$¢ zebrania my$li, na utrate pamigci....
Tak jest, cale spoteczenstwo si¢ truje, niszczy
swe najzywotniejsze sity 1 przyznaé¢ trzeba,
ze bynajmniej nie robi'tego bezwiednie, lecz
rzecz szczego6lna, ze lubo natdég do tytuniu
jest tak podobny do natogu uzywania napo-
jow spirytusowych, do pijanstwa nikt prawie
przyznaé si¢ nie chce, do palenia kazdy si¢
przyznaje, ale wicksza cze$¢ palacych dowo-
dzi najusilniej, ze im ten nalég nic szkodzi;
obwiniajg wszystko: zatrudnienia swoje, domowe
pozycie, zgryzoty, przyznaja si¢ do obzarstwa
staraja si¢ przekonaé lekarza, ze im kawa lub
herbata szkodzi, przyrzekaja nie patrze¢ na to
wszystko, ale palenia tytuniu nikt si¢ nie wy-

rzeka. Jest to pewnego rodzaju pijanstwo,
tylko ze si¢ tak wyraz¢ w dobrym tonie. Dla
czegdz sig* tak trudno wstrzymaé¢ od pa-

lenia tytuniu? dla tych samych powoddéw, dla
jakich trudno pijakowi wyrzec si¢ wodki,
a ztad taki wniosek, ze jedno i drugie oczy-
wiscie dziatla na systemat nerwowy, jedno
i drugie wchodzi w nalég, w przyzwyczaje-
nie i sprawdza przyslowie:
animal d habitude.

Idzie wigc gtownie o to, aby nie dopusci¢
natogu, czuwaé¢ nad sobg czy nad drugiemi,
ktorych zdrowie i warto$¢ moralna na naszej
lezy odpowiedzialnosci. Tego czyni¢ nie mo-
ze policja lekarska, ona bowiem dotad usuwa
z uzycia to tylko, co jest bezwarunkowo,
w matéj dozie trujace, co koniecznie prowa-
dzi do kalectwa, albo natychmiastowem znic-
dot¢znieniem grozi, ale tak powolnem, zale-
dwie widocznem zatruwaniem si¢ indywiduow
zajmowac si¢nie moze policjalekarska. A tu tym-
czasem dorastajace mtode pokolenie powiada:
Pala wszyscy starsi, wigc to musi by¢ dobre
i niepuszczajac z ust klebow dymu nie
mozna by¢ dojrzalym mezczyzna. Dziewczy-
ny przestrzegaja; panienkom to nie ucho-
dzi! ale chlopcy juz dawno slyszeli, ze: mez-
czyznom wszystko wolno, wigc idzie biedna
owca jak w wielu rzeczach tak i w tern =za
gromada, a nikt go nie utwierdza w tej wie-
rze, ze cztowiekowi chcacemu by¢ tego miana
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godnym, wolno tylko to, co sprawiedliwe i ro-
zumne. Jakze rodzice wywigzuja si¢ tu ze
swych obowiazkoéw? ojciec zwykle bardzo wy-
rozumiaty, bo sam za hawanskim dymkiem
przepada, ale matka, ktéora czg¢sto ma wstret
do niego, dla czegdéz synowi palenia zabronic
nie moze czy nie umie?... Odpowiedz tatwa,
dla tego, ze mu nie dosy¢ imponuje zdaniem
swojem. Nie tudzcie si¢ panie moje, ina-
cz0j szanowana jest matka dla tego tylko ze
matka, a inaczej wtedy gdy syn juz byl
w stanie osadzi¢, ze rodzicielka jego, to czto-
wiek mys$lacy i rozumny; nie powie ze ,,mama
ot tak sobie gada, zwyczajnie jak kobieta”
gdy matka dowodzenia jego mtodej zarozu-
miato$ci potgpi dowrodami opartemi na logice,
na faktach niezbitych, gdy to co powie bg-
dzie glgbszego zastanowienia si¢ wynikiem
a naukowemi wiadomosciami poparte.

Zatem stowami rozumnemi matki, spotggo-
wanemi jej uczucia sitg, mogloby si¢ ocali¢
nie jedno zycie, uchroni¢ od zniedol¢znienia
nie jeden obiecujacy umyst.

Grzechem jest wzgledem spoteczenstwa,
nie odda¢ mu procentu z catkowitych swych
sit 1 zdolnosci i dla tego to $mialo samoboj-
stwem nazywamy. Droga do niego wprawdzie
tak wesota, pierwsze cygaro, jako niby pa-
tent dojrzatosci, takie powabne, cho¢ mdtosci
sprawia; potem palenie w wesolych kolezkow
gronie jest tak tcwarzyskiem, jakby szczerego
braterstwa znakiem, az tu dal¢j robi si¢ cze-
sto z mlodego chlopca to co zwa: palacz na-
miegtny. Patrzcie na niego, gdy nie pali jest
smutny i nic mu nie idzie. Gdy pali nie
wdedzie mu si¢ lepiej, tylko taki zamys$lony
wyglada, ze ijemu si¢ zdaje ze mysli, tylko
nieszczg¢s$ciem z tych mysli nie wida¢ zadnego
rozumnego Owocu. - _ LR

Powie kto moze, ze byli ludzie wielkich
zdolnos$ci i dziatalno$ci umystu nieslyclianéj,
co palili wicie tytuniu na zdrowiu nic szwan-
kujac, my jednak bedziem twierdzi¢ uporczy-
wie, ze to s3a rzadkie wyjatki.

Moze nam kto$ takze zarzuci przesadeg, gdy
powiemy, ze kobiety nie pata tytuniu, a mo-
wimy to dla tego, ze wedlug naszych obser-

wacji, sa to chore (histeryczki), albo tez tak
mala liczba, ktéra z prozniactwa wpadia
w naldég mezczyznom wilasciwy, ze o nich

wspomina¢ nie warto. Nie widzimy wigc
potrzeby deklamowaé w tern miejscu jak to
nie pigknie gdy kobieta pali, bo nam nie
o pigknos$¢, ale o zdrowieidzie.

Gdybys$Smy zdolni byli obliczy¢ skutki tych
wplywow powolnego zatruwania si¢ 1 roz-
draznien jakie ono sprawuje, kto wie jak
glebobo widzielibySmy je wkraczajace w oby-
czaje, w pozycie ilomowe i szczg$cie rodzin,
w wystepki, 1 inne kleski rozliczne jakie
ludzkos$¢ trapia. Dr Dobieszewski.
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Juljusz Simon w tern wszystkiem co pisze,
wskazuje zawszejakie§ nieszczgScie spoteczne
i sposoby zaradzenia plagom trapigcym ludz-
kos¢. Temi zacnemi dgznos$ciami tchnie kazde
jego pismo: Robotnica, Szkota, Praca sa to
wszystko dzieta pelne szlachetnej $miatosci,
w ktorych autor wskazuje bez ogrodki, gdzie jest
gangrena toczgca ciatlo spoteczne. Takg samg
publikacja, ktora jeden francuzki sprawozda-
wca nazwal ,wojujaca,” jest ostatnie jeod
dzielo pod tytulem: Robotnik oSmioletni, za-
rowno zastugujace na uwage i paklask ludzi
myS$lacych wszystkich krajow. U nas gdzie
przemyst nie rozwinal- si¢ jeszcze w calym
swym ogromie, nie widzimy odwrotnej strony
tego tak $wietnego medalu; nie majac fabryk
i wyptywajacych z nich licznych* korzysci
bogactwa, mc patrzemy tez na t¢ nedze
straszng 1 straszniejsze jeszcze zepsucie, jakie
obok nich si¢ rodzi. Czyz idzie zatem, abys-
my si§ stali przeciwnikami rozwinigcia zakta-
doéw fabrycznych? Bynajmnié¢j, uczmy si¢
tylko u drugich jak uniknaé klesk, ktore sig
czepiaja do $wietnego rydwana przemyslo-
wych powodzen. Dobrze kto§ powiedzial, ze
celem spoleczenstwa nie jest tylko same
bogactwo, a chociazby owre wczesne uzy-
lianie dzieci do robdt mialo sprowadzac za-
mozno$¢, to moralno$§¢ odezwie sig, ze to
si¢ nie godzi, a ekonomja polityczna powie,
ze to szkodliwe dla kraju. Gdy powigksze-
nie czynnikOw pracy jest przeciwne wyzszym
celom, jak produkcja bogactw, nie trzeba ich
uzywac.

Pizez te wyniszczanie ludnoS$ci juz w sa-
mym zarodku, Francja dzi§ cierpi na brak
robotnikéw rolnych. Los matek w zaivodzie
przemystowym, ktéory juz wykazat Simon
w ,,Robotnicy» wptywa na zdrowie i pomysl-
no§¢ dzieci. Nedzne dziecko chorowitej
matki zapedzone do roboty w 6smym roku
zycia, gdziez ma-czas na szkol¢, na prze-
chadzke tak dla jego wzrostu potrzebng?
Jakze jest zywione u ubogiego stotu swych
rodzicow, czy ma wygodne 16zko, ba! czy na-
wet Simon
w digajacych prawda stowach, wykazuje to
nieszczgsne potozenie, trudnos$¢ ksztalcenia
sig, tatwos¢ zepsucia moralnego stwierdza

LITERACKIE.

statystycznie. Przerazajacemi obrazami pra-
gnie zbudzi¢ uivage spoleczenstwa, aby je
znagli¢ do potozeniatakim plagom tamy, przez
stosow-ne urzadzenia.

. Femmes studieuses et femmes sarantes. Ko-
biety oddajace si¢ nauce i sawantki, tak zda-
je si¢ mozna spolszczy¢ tytutl Siviezo napisa-
nego dzietka przez N. Biskupa Dupanloup,
ktéry wziat za punkt wyjscia stowa napisane
niegdy$§ przez De Maistre’a do coérki Kon-
stancji: ,,Kobieta chcgca wspotzawodniczy¢ nau-
kowo z mezczyzng jest tylko malpg.” Najmniej
sprzyjajacy wyksztatceniu kobiet cztowiek, wy-
zna¢ musi, ze De Maistre w rozdraznieniu
swojem, chcac skarci¢ naukoive zachcianki
corki, przeszedl granice sprawiedliwosci i pra-
wdy. Nietrudno jest Biskupowi Dupanloup
dowies$¢, ze niebezpieczenstwo dla kobiet lezy
wtasnie w kierunku nie naukowym ale pto-
chym ich wychowania. Wymow-ny pisarz
zapytuje dla czegoby kobieta nie miata pra-
wa do nauki, i twierdzi, ze jest jej obo-
wiazkiem rozwija¢ wszystkie zdolnosci, jakie
podobato si¢ Bogu ztozy¢ w jej umyS$le. Nie
na cacko bowiem, ale na towarzyszke mez-
czyzny stworzona. ,Boicie si¢ pychy, pyta
autor, a czyz ona nie jest stokro¢ gorsza,
kiedy ma za cel pigkno$¢ 1 stroje i czyz s3-
dzicie, ze nieuctwo jest najlepsza re¢kojmia
niewinno$ci? Badzmy pewni, ze umyst wy-
ksztatcony najjasniej pojmuje obowiazki i wy-
radza skromne o sobie rozumienie, chronigce
od wszelkiej pedanterji.”

Mito nam, ze i ten glos powazny przyta-
czyt si¢ do coraz glo$niejszego wotania o grun-
towniejsza, dla kobiet nauke¢ 1 spodziewamy
si¢, ze ta ksigzka, pelna zycia, dowcipu i traf-
nego sadu, bedzie w reku wszystkich matek,
pojmujacych obowigzki,jakie wktada na nich
chwala dzisiejsza, radykalnego przeksztalcenia
edukacji dziewczat. Na Boga! dosy¢ juz mamy
wutuozek, francuzki akcent, zaszczepiony az
nadto dobrze kosztem rodowitego jezyka, ale
trzeba nam rozumowania, aby podparto wkaz-
dej “trudniejszej chwili, rozsadku tej wybornej
(zycia skazoéwki,—stowem tego tadu w glowie,
ktory si¢ zarazem 1 w postgpkach wyraza,
a ktory niestusznie francuzi nazywrajg sens
commun, bo wcale nie jest pospolitym.
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Opowiadanie prjez Ludwik¢ Muldach.— Przeklad i niemieckiego przez K. IIL.

(Dalszy ciag).

II.

Pi¢kna Gudula.

D wanascie lat uptyng¢to od $mierci matki
Mayer Anzelma. Dwanascie lat bogatych
w historyczne wypadki — we wstrza.$nienia
i burze $wiata.

Krwawa siedmioletnia
ziemi¢ niemiecka, ngdza i bieda;—ona to za-
brata" Marji Teressie jej ukochany Szlazk
i oddata w rgce— zlego czlowieka — darzac
Prussy nowg prowincja, a jej krola, Fryde-
ryka drugiego wiekopomnym przydomkiem—
Wielkiego.

Posta¢ catych Niemiec zmienila si¢ w prze-
ciggu ostatnich lat dwunastu, tylko na starem
zydowskiem mie$cie we Frankfurcie zostato
wszystko po dawnemu. Staly tam u wejscia
te same spizowe filary z wiecznie zabloco-
ncmi wrotami, te same nizkie, bardziej tylko
w ziemie zapadle domki znaczyty ulice, na-
pchane zydami. Po dawnemu panowal w tych
ciemnych ulicach nietad i zabiegi codziennego
zycia. Dawnym zwyczajem stychaé¢ tam bylo
krzyki i hatas bawiacych si¢, na brudnych
podworkach dzieci, ktérych glo$Sne Smiechy od-
bijalo echo w sasiednich domach.

Stowem ubiegle lat dwanascie niewywarty
zadnego wplywu na to miasto zydowskie,
procz tego, ze darzac dorostych kilku zmarszcz-
kami na czole, porobity z nich starcow,
a dzieci doprowadzity do pelnoletnosci.

Mayer Anzelm wyrdst na silnego 1 zdro-
wego mlodziana, miat lat 22, a mata Gudula
liczac sobie lat 18, byta §liczna, wysmukla,
delikatng a przytem krolewskc-wspaniata dzie-
wica.

Jej ubior ubogi stroit jednak jej kibié
ksztattng; jej krucze wtlosy, przepasane czer-
wona przepaska, otaczajac jej czolo grubym
splotem, tworzyt na jej glowie rodzaj ko-
rony, doskonale przypadajacej do jej biatego
czota, do jej ciemnych, ognistych, dumnie
patrzacych oczu, do jej szlachetnych rysow
twarzy z blado przezroczystemi policzkami
i do jej koralowych usteczek.

Pewien malarz wujrzat ja przypadkiem
w- takim stroju gdy szta przez miasto; za-
chwycony pogonit za nig na zydowska, utice,
do jej domku, w ktorym ona z ojcem mie-

wojna przepelnita

szkata .
Dumnie i badaw’czo spojrzala na niego,
jakby pytajac, czego ten czlowiek od niej

zada, kiedy za nia az do jej mieszkania po-
gonil; lecz obaczyw'szy pokorna postaé arty-
sty. chetnie si¢ zgodzita za pozwoleniem swe-
go ojca, stuzy¢ mu za wzdér do wielkiego
obrazu.

Z poczatku chcial ja artysta przedstawic
jako Judyte =z glowa Holofernesa w reku,
lecz lepiej zglebiwszy niezwykla pigknosé
zydowskiego dzigwczgcia, osadzil stusznie ze
tu na nic nie zdaty si¢ dekoracje 1 rozne
dodatki, wigc odmalowal ja tak jaka byta
w rzeczywisto$ci, to jest zwyczajng Gudula,
w biednem ubraniu, z korona czarnych wto-
sOw i z czerwong przepaska na glowie.

Portret ten wystawionym byl w wielkiej
sali, i caty Frankfurt, i wielu obcycli go po-
dziwialo; az nareszcie kupitgo za wielka summe,
Landgraf Wilhelm von Hessen, i odwidzl do
swoj6j rezydencji, do zamku w Hanau.

Od tej pory zastynal i oryginat tego por-
tretu; kazdy mieszkaniec Frankfurtu znal
pickna Gudule—tak, iz skoro pokazata sig
na uticy, chlopcy uliczni biegali za nig wo-

lajac:—Oto piekna Gudula—zydowska kro-
lewnal!
Wielu tez z przedniejszej mtodziezy, lub

bogatych obywateli miasta, ktoérzy przedtem
nigdyby niezajrzeli na zydowska ulicg, dzi$
przybywali tam, by odszukaé¢ pigkna Gudule
pod pozorem jakiego badz interesu do jej
ojca.

Lecz ona odpychata wszystkich, zaré6wno
znakomitych jak i bogatych wielbicieli, jedno-
stajnem, dumnem i chltodnem przyjeciem,
niedozwalajac nikomu z nich zblizy¢ si¢ do
siebie, tak ze kazden, bedac raz tak przy-
jetym, niechciat juz po raz drugi probowac
szczg$cia koto pigknej Gnduli.

Nawiedzali wprawdzie dom jej ojca ludzie
ze szczeremi zamiarami, migdzy ktéremi tez
nie brakto svno\y przedniejszych obywateli
miasta, ktorzy byleby tylko zgodzita si¢ przy-
ja¢ chrzest, ofiarowali jej swoja re¢ke wraz
z majatkiem. W takich razach jej ojciec,
wierny przestrzegacz wiary swych przodkow,
mile patrzal na to, zejego corka odrzucala
z pogarda wszelkie podobne propozycje.

Lecz dzisiaj rzeczy staly wcale inaczej.
Przybyt bogaty zyd, kupiec z Hanau, pro-
szagc o re¢ke pigknej Guduli, jednak i jemu
data odmoéwnag odpowiedz.

Ta raza podobna odpowiedz niezgadzata
si¢ Z2' widokami ojca, owszem wywolala jego
najwigkszy gniew. Gudula pokornie nachy-



lita si¢ nad swoja robota, jakby chciala da¢

spokojnie przejs¢ tej burzy. Lecz burza
nieustawata, pioruny ojcowskiego gniewu
bity ciggle w joj biedne serduszko, az na-

koniee wielkie krople tez potoczyly si¢ zjdj
$licznych oczu.

Opuscita robot¢ na kolana i wpatrywata
si¢ z blagalnym wyrazem w ojca, siedzacego
naprzeciw ni¢j, na skorzanym fotelu.

— Ojcze, rzekta z prosba, kiedy ty mnie
tak lajesz, chce mi si¢ plakaé, a kiedy pta-
cz¢, nie moge szy¢. A wiesz ze musze¢ skon-
czy¢ te robot¢e i odnie$¢ ja jeszcze dzi§ wie-
cz6r hrabinie Tettenborn. Jest to bardzo wy-
magajaca dama; musiatam joj przyrzec, ze
wykonczg t¢ robote dzisiaj koniecznie, a gdy
nie dotrzymam stowa, wigcdj mi juz nie po-
wierzy zadndj.

— Gdybys$ przyjela reke bogatego Natha-
na, niepotrzebowalaby$§ pracowaé, krzyczat
ojciec. Niebylaby$ uboga szwaczka, ale jez-
dzilaby$§ wystrojona w karecie, jakby jaka
grafini. Na Boga! umr¢ ze zlo$ci na t¢ glu-
pia dziewczyne, ktéora tak mato ma przy-
wigzania do swego ojca, ze odrzuca re¢ke bo-
gatego czlowieka, ktéorenby moja staros¢ opa-
trzyt i dni moje upi¢kszyt roskosza i dostat-
kiem.

— Ojcze! zawotata z bolescia Gudula, be-
de pracowata dla ciebie dniem i noca, bede
dwa razy pilniejsza, na niczem ci zbywac nie
bedzie, wszystko czego zazadasz mie¢ bedziesz,
tylko niezmuszaj mnie abym wyszta za tego,
ktorego niekocham.

— 1 dla czegdz go niekochasz ? krzyczat
stary zyd gniewnie, jak mozna nie kochaé
Borucha Nathana, tak bogatego czltowieka?!!...
Ja ci powiem dla czego ty go nie kochasz,
bo ci ten Mayer Anzelm...

— Ani stowa wigc6j, moj ojcze! przerwata
corka zywo powstajac z miejsca, wszystko co-
by$§ wigc6dj powiedzial, mogtoby mnie tylko
obrazi¢ i zmartwic!

— Tego tylko pragneg, rzekl opryskliwie
ojciec. Chce ciebie obrazi¢, zeby cho¢ tym
sposobem obudzi¢ twoja milo§¢ wlasng — i
zmartwi¢ cig, zeby juz raz na zawsze sttumic te
glupiag milos¢! O! ja wiem wszystko! choé
oczy moje niewidza, za to stuch mam dosko-
naty 1 wszystko rozumiem. Wiem ze moja
Gudula dawno oddata swoje serce cztowieko-
wi, ktory niezwraca uwagi ani najoj pigknos¢,
ani na jej mlodo$¢, ani zwaza zejest od niej
kochanym nad zycie; a przeciez gdyby chciatl,
widziatby ze ty moje dziecko dla tego tylko
zamykasz drzwi przed bogatemi konkurenta-
mi, aby je mid¢ zawsze otwarte dla ubogiego
Mayera...

— Milez, ojcze! przerwata Gudula ktadac
drzaca swa reke na jego ramieniu: na imi¢
Jehowy! milcz. Oto idzie Mayer Anzelm,

przechodzi ulice i zawraca do nas. Jezelije-
szcze tak daldoj mowi¢ bedziesz, jezeli jeszcze
cho¢ jedno stowo dodasz, coby twoja corke
wystawito na wstyd w jego obecnosci, przy-
siggam ci na Boga naszych ojcow, ze poédjde
nad rzeke¢ Men, i rzuce¢ si¢ w nurt najgleb-
szy. Teraz ojcze méw co ci si¢ podoba!

I z podniesiong piersiag z rozpalonemi po-
liczkami usiadta znowu na swoje plecione
krzesetko pod oknein, wziagwszy do rak robote.

W tej chwili wszedl mtody czlowiek, pig-
knej postawy, z powazna twarza do izby.

— Witam was imieniem Jehowy! — rzekt
milym, tagodnym glosem, podajac staremu
reke 1 spojrzawszy przyjacielsko na Gudulg.
Ta, odpowiedzialta mu wzrokiem pelnym mi-
tosci, poczem spokojnie spuscila oczy na swoja
robotg.

— Weczednie dzi§ powracasz z biura, Mayer
Anzelm, rzekl Boruch, wskazujac mu miejsce
na zydlu obok siebie.

— Czy zaszto conadzwyczajnego, ze o cala
godzing wczesniej opuscile§ twoje zajecia
w kantorze bogatego Natana?

— Tak jest, odpowiedzial mlody cztowiek,
zaszto co§ nadzwyczaj osobliwego, dla tego
przybieglem zasiggna¢ waszdj rady. Wiem
bowiem, ze wy jedni szczerze mnie kochacie
i moje powodzenie nie jest dla was oboje-
tnem. W tobie ojcze-Boruch, pokladam sy-
nowska ufnos¢; a ciebie Gudulo, kocham
z calego serca jakby$ byla moja rodzona
siostra....

— Czy styszysz corko—rzekt stary Boruch,
on siebie nazywa moim synem, a ciebie kocha
jak siostre...

— Wiem o tem i cieszy mnie to, mo6j o0j-
cze, rzekla podnoszac wzrok i spogladajac na
ojca znaczaco.

Tak, tak, Mayer Anzelm kocha mnie jak
siostre i ja go tez takze kocham jak brata.

— Nigdy nie mialem zadndj tajemnicy przed
moja siostrzyczka Gudula, zawotat mtody czto-
wiek z uniesieniem; razemesmy wzro$li i dzie-
lili razem uciechy, smutek, gt6d nawet, a nie-
dola $ci$loj niz pomys$lnos¢ taczy. Czy pa-
migtasz jake$§ mnie pocieszata po $§mierci mo-
j6j ukochandj matki, kiedy nieutulony w zalu
gorzko plakalem i rozpaczatem?

— Pami¢tam Mayer Anzelm, odrzekta spo-
kojnie Gudula, bardzo kochatam twoja matke,
dlatego razem z toba nadjoj zgonem plakatam.

— Objetas mnie wowcza$ swojemi raczeta-
mi za szyj¢, calowata§ mnie i powiedziatad
dzwiecznym, dziecinnym glosikiem: Kocham
ciebie Mayer Anzelm! Otoz, za to jedno
slowo pokochatem ci¢ odrazu i przez cale
zycie moje bed¢ ci¢ szczerze kochal i nigdy
nieprzestan¢ by¢ dla ciebie bratem, chybaby$
sama mnie odepchneta.

(Dalszy ciag nastapi).



Dodatek do Zeszytu XU, Kotka Domowego 1867,

W miejsce deseni kanwowych dajemy dodatek dubeltowy.

zyta kobieta z dobrym gustem,
jest jednak kilka i pigknych: jedna

koloru hawanna w dwoéch cie-
niach, co teraz bardzo modne,
garnirowana lisciami, wyci¢temi

z materji ciemniejszego koloru, i
druga popielata, ubrana warko-
czami plecionemi z tejze samcj
materji 1 atlasu, tyHio nieco ja-
$niejszego koloru. Ale najpickniej-
sza cze$cig wystawy ubiorow jest
dzial jubilerski, gdzie z po za
szkiet prawie niewidzialnych bty-
szcza przepyszne klejnoty. G16-
wna cecha ich oprawy jest lek-
kos¢. Zdaje si¢ ze te szmaragdy,

rubiny, djamenty, trzymaja si¢
z soba jaka$ niewidzialng sila.
Jest gatazka bzu wprawiajaca

wszyskich w podziwienie czaro-
dziejskiemi blaskami swemi i ja-
kas powiewnosciag tylko kwiatom
wlasciwa, a cala jest z djamen-
tow. Cesarzowa zatrzymata si¢
dtugo przed owadem S$§licznego
rysunku, ktérego tutéw byt tur-
kusowy, a $wietne skrzydta ze
szmaragdoéw i djamentow. Cesarz
kupit go natychmiast.

Tak jesteSmy pewni, ze pomig-
dzy naszemi czytelniczkami nie
jest wiele, ktoreby mogly takich
prezentéw od swoich megzéw wy-
magaé¢, ze nie lgkamy si¢, opo-
wiadajac im o tych przedmiotach,
zachgci¢ ich do zbytku. Przyta-
czamy wigc im te szczegdly dla
ich rozrywki i wspomniemy je-
szcze o bizuterjach zoxydowanego
srebra, ktorych gtéwna zastu-
ga'jest artyslycznos$é rysunku, o
bransoletce z medaljonem, utwo-
rzonym ze szmaragdu rzadkiej pig-
knosci, ktorego odwrotnag strong
stawie tedy mozna zbada¢, jakie

wane 1 widzimy niestety! ze tak zwany garnitur kompletny
jeszcze si¢ teraz powigkszyl, sklada si¢ bowiem z djademu

15 Czerwca 1867 r.

Paryt 3 Czerwca.

Na wystawie powszechnej w Galerji Ubioréw, sa tak- do pasa,

ze kapelusze, ale jeszcze dziwniejsze
paryzanki. Sukien jest duzo dziwacznych, jakichby nie wlo- we

# T1ZtIM S®

na gtowe, z naszyjnika
i bransolety.
Poméwmy teraz

od tych, jakie nosza

Ubranie spacerowe,

stanowi zegarek. Na wy-
sag obecnie klejnoty wuzy- nianem dzierganiem.

o lekkich sukniach.
stroja pliskamijedwabnemi jasnych kolorow.

z duzemi babelkami, ze spinki
Biate muslino-
Suknie

takie o dwoch spodnicach jeszcze
lepiej wygladaja. Na spaeery ro-
big si¢ tak krotkie, zeby na dwa
palce przynajmniej do ziemi nie-
dostawatly. 1 wyzsza 1 nizsza
moze by¢ wycigta w okragle
zgby, objete np. niebiesko; na
zwierzchniej daé¢ ialezy dwie
pliski w prostej linji roéwnole-
gte od zebow, do tego gorsecik
z epoletami, naszyty takze nie-
biesko, a pod sp6d wlozy¢ bia-
ta szmizetke, z gtadziulkiemi re¢-
kawami. Do tego kladzie si¢ na
szyj¢ niebieski wstazeczka z me-
daljonem 1 okragly stomkowy
kapelusik stosownie ubrany. To
stanowi¢ bedzie $liczne ubranie
dla mlode'j osoby. Chcac ubraé
skromnie gtowe, dosy¢ jest oto-
czy¢ kok wstazka, ktora zwiaza-
na z tytu na kokard¢ spadaé¢ be-
dzie w dtugich koficach na ple-
cy. Przytoczymy jeszcze druga
sukni¢ skromng i gustowna z za-
knotu gtadkiego, szarego. Miata
wzdtuz przodu 3 rzedy plis z je-
dnej strony gtadkich, a zdrugiej
wycigtych w zgby kanciaste: tak
strona jej gtadka jak i wycina-
na obszyta byla wazka karmazy-
nowa fredzelka, kazdy za$ zab
przytwierdzonym byl do sukni
karmazynowym guzikiem. Na po-
dobnez zgby i1 na guziki spinat
si¢ stanik; wzdtuz rekawow i

w okoto ich szwa od ramienia
szty zar6wno wspomnione juz
plisy. Sadzimy, Ze mozna owa

jedwabna fredzelke zastapic¢ dzier-
ganiem pasowa bawelna, coby,
jak to mowia byto praktyczniej-
sze, gdyz takie zaknoty si¢ pio-

ra, a z fryzowana fredzelka gorsza sprawa, jak z bawel-

Nie potrzebujemy dodawac,

dzieci takie sukienki moga by¢ tadne.
Paletoly nosza tak krotkie jak

ze dla

tylko mozna i wolno
12



puszczone, czasami ze stosownemi szarfami, zwieszajacemi
si¢ od karku. Mtode panienki pokazujg si¢ na ulicy nawet
bez paltotu, tylko z paskiem, do ktérego przyczepiona ba-
sk na w zgby, co razem ze stanikiem wyglada na opasany
paletot.

Stanowczo zamiatanie wulic sukniami przestato by¢
w dobrym gnicie. Suknie powtldczyste do wigkszego ubra-
nia, poniewaz nie maja wigcej jak 8 tokci obwodu, podno-
sza si¢ dosy¢ zrgcznie z tylu, za pomoca jednego guzika
kiedy juz jest konieczna potrzeba wyj$cia w nich na uli-
c¢, a to w taki sposoéb: guzik przykryty jest ztylu posrod
spodnicy, nie wielki, tego samego koloru, wigc kryje sig
w kilku jej faldach, u paska za§ pod stanikiem przyszyta
jest wazka patka opatrzona dziurka, nb. przyszywajac gu
zik, trzeba uwazaé¢, zeby nie byl ani za nisko, ani za wy-
soko; tatwo go odpia¢ zachodzac gdzies w goscing. Su
knie na ulicg robig si¢ stanowczo krotkie, to jest nie tak
jak na bloto, ale zeby zaledwie zblizaty si¢ do ziemi; nie-
koniecznie potrzebuja mie¢ dwie spodnice. Mozna wpra-
wdzie nasladowaé¢ garnirowaniem druga spddnicg¢ lub tu-
nike¢, ale i to niekonieczne. Szczegélniej tez jezeli mater-
jat ma paski lub r/ucik wydatny, nie potrzeba zadnego gar-
zeby obwdd spodnicy nie o wiele
szesc lokci przechodzil. Na najwyzsza osobg dosy¢ bedzie
>'/» tokci; brytow zwykle kraje si¢ sze$¢, jeden na tyt
caty prosty, gdzie si¢ daja zmarszczki lub fatdy, drugi na
przéd mocno $cigty od goéry, a 4 boczne tworza si¢ zwy
kle z dwoch na wukos przecigtych. Plisa czyli podszycie
obrabka u tych sukien powinno byé¢ sztywne,

nirowania. Zalecamy,

Pzypominamy, ze suknie lekkie i przezroczyste wy-
magaja pigknych, bialych spdédnic, i ze ich kroj musi by¢
taki jak sukien. Waziutkie falbanki na samym dole spo-
dnic lub sukien pokazuja si¢ Niektore paryzanki
wpadaja w ostateczno$¢ wygladania tak cienkiemi, jak da
wniej byly bufiaste, i zdaje si¢, ze wyrzekly si¢ nietylko
krynolin, ale i spddnic, co znowu szpetnie wyglada. Strze-
zmy si¢ przesady panie moje, jak we wszystkiem, lak i
w ubraniu. Wnosi¢ mozna, ze tak samo bedzie i z wto-
ktorych ilos¢ na gltowie coraz bardzi$j si¢ zmniej-
Mo6wiag co§ o noszeniu wloséw w puszczone na ra-
przeplatane wstazkami. Wtedy to tru-
swoich wtosow cudzemi, ale i
Co do uktadu wazna za-

znowu.

sami,
sza.
miona warkocze,
dniej bedzie zastapié¢ brak
na to poradza perukarze-arly$ci.
chodzi w Paryzu zmiana. Stawny Seigneur fryzjer wszy
stkich dam modnych ubiera juz do$¢ wysoko ich glowy
wtlasnemi ich wlosami, albo tez z dodatkiem matego sze-
nionu.

Wszystkie magazyny wysilaja si¢ na koncepta mody,
ktora dzi§ tern szybcie'j rozchodzi si¢ po S$wiecie, ze ja za-
raz nasladuja zgromadzone w Paryzu cudzoziemki. Ale-
ksandryna prze$liczne robi kapelusze , strojne nie na
wierzchu, ale po brzegach, stawne maison de Lyon wy-
rabia tak pigkne pasmanterje, tak kunsztowne opaski, ze
je shlusznie policzy¢ mozna do tych ozdob, ktoére francuzi
nazywaja bizuterjami fantazji (bijoux de fantaisie). Sa to
lancuchy, perty, grelotki, ktore si¢ zwieszaja bardzo diu
go za pasem, a niezmiernie to dobrze wyglada na sukniach
bez fatdoéw, szczegoélniej na kobietach szczuplych i1 dosu-i
kien powloczystych. Modniarki
spodnice ze stalkami, ale takie ktére w obwodzie dolnym

paryskie zalecaja jeszcze|tylko w lecie

11

nie dochodza do czterech naszych tokci. Szczupte figury
bardzo dobrze ubieraja biate staniczki z baskinami peplum,
ktadace si¢ na lekkie suknie z fularu, barezu, lub musli-
nu. Opiszemy tu jeden staniczek bialy muslinowy, naszy-
ty koronka w ksztatcie berty i w gornej czesci swojej
ulozony w fatdki podtuzne, w dolnej za$ pud koronka, gtad-
i. Raz w okoto szyi, a dwa razy w okolo pasa szty
ukosy z rézowej materji; takaz sama materja obszyte gu -
ziki zdobily go dwoma rzedami z przodu poczawszy od ko-
ronki znaczacej bertg. Po obu bokach otwarte we dwa
z¢by peplum ogarnirowane koronka, naszyte byto takze ro-
zowemi guzikami; r¢kawy podobniez ozdobione guzikami
pliska. W ubiorach dziecinnych mieszaja wiele popielate-
go z pasowem, lub biatego z pasowem. Dwie spodniczki,
ktorych gérna w zgby, bardzo tez dla dziewczynek uzywane.
Chtopczykom robia najczedciej kurtki i pantalony z jasno
granatowego sukienka.

i

Warzzawa.

W magazynie p. PSnkali wystawione sa na sprzedaz
Ispédnice z niegdy$ uzywanej na to wlosiennicy, tylko bar-
gestej Spodnice te krajane sa sko$no i maja rodzaj
szlaku z tef* samej MateFfi; zalamywanej w krotkich od-
stgpach i marszczonej w taki sposoéb, ze tworzy do kota
rodzaj bufek podiuznych. U goéry i u dotu tego szlaku sa
nawleczone cienkie stalki. Taka to spddnica ma dzi§ zasta-
pi¢ krynoling, a przygotowuja je dwdéch rozmiardéw, jednag

bardzo wazka pod suknie krotkie, a druga szersza pod
powtoczyste.
WidzieliSmy takze w tym magazynie duzo tadnych

sukien ktore si¢ wszystkie odznaczaja szczegélniej tern, ze
leza wybornie na figurze i upig¢kniaja joj rysunek,” Suknie
z perkaliny w réznych kolorach, ubrane nieco ciemniej-
szym, a takimze samym materjalem, wyrabiaja u p. Penkali
w cenie od 10 do 12 rs. s3 to tylko spdédniczki do ziemi
z paltocikami. Suknie za§ ozdobniejsze sa z malerjatow
drozszych. WidzieliSmy tam sukni¢ czarng barezowa, ubra-
na bardzo gustownie tegoz koloru atlasem; na dole prze-
dniego bryta byta falbana z przyprasowanemi faldkami,
a po nad ni¢ pliska czarna z takiemiz pukielkami w gore,
druga zas pliska nasladowata tunik¢ idac od dotlu do goéry,
a pukielki szty w stron¢ odwrotna od przedniego bryta.
Poniewaz jest to przytrudnem dla skromn¢j garderoby miec
inne suknie na ulice, a inne do salonu, nalezy zawsze mieé
przy dlugich sukniach haftki lub sznurki pod spodem, zeby
je modz skroci¢  w potrzebie; ze jednak terazniejsze su-
knie nie sa szerokie, wig¢c nie bedzie tych wielkich festo-
noéw, ktore dzi§ niezmiernie razg.

sprowadzonych do tegoz magazynu
zauwazaliSmy przes$liczne fulary po 35 i 40 rubli sukuia,
w rzuciki z kwiatow nader poprawnego rysunku i $wiet-
nych koloréw. Narzekamy ze obecnie tak tulary podrozaly,
ale tez wyznaé trzeba, ze gatunek dzisiejszych wiele si¢ od
Sa to tkaniny lekkie,powiewne, pigknie u-
Do rownie strojnych nalezg al-
tkaniny ktore nie
i na zime¢ stuza,
Bareze

Z materjatow

dawnych rozni.
ktadajace si¢ koto figury.
pagi na tle bialem, gustowne i lekkie
do wigkszego ubrania ale
[Materja taka na suknie kosztuje od 20 do 22 rs.



haftowane jedwabiami sg po 60 kopiejek tokiec
stréj iie wygladaja. Aipag innie'j strojnych po 75
kop. tokie¢ dostanie. Alpagi angielskie drukowane w roé-
zne desenie sg wyborne na droge. Kretony welniane sa
takze dobrym a nie drogim materjalem na suknie codzien-

w centki
i bardzo

a nowy wyrdéb zwany kretonem bawelnia-
tylko ze jest mocno nabity, szty-
W czarny rzu

ne i dla dzieci,
nym, przypomina perkal,
wniejszy, a najcz¢$ciej koloru niewarowego,
cik lub kraty. To jeszcze moge¢ oszczednym czytelniczkom
naszym powiedzieé, ze §cinane suknie potrzebuja mniej ma-
terjatu, a zatem mniej kosztuja. Forma wykrojona z papie-
ru, jaka dodajemy do dzisiejszego poszytu, jest forma su-
kni Gabryelli, w ktorej stanik i spddnica sg z jednéj sztu-
ki. Krajac wedtug niej, przydluzy¢ trzeba stosownie do
wysoko$ci osoby, wuwazajac zeby nie miata wigcej jak 8
tokci obwodu, jezeli ma by¢ powtdczysta, i wtedy nalezy
da¢ pod spdd pliss¢ szeroka, zeby materja si¢ nie niszczj-
ta wleczeniem po ziemi.

1.

sutaszem

Ubranie spacerowe. (Objasnienie drzeworytu na str.

Suknia z moheru
w sposob nasladujacy druga spodnicg krocej na przodzie i z ty-
tu, a dhluzéj w zab po dwoch bokach. Czgé¢ figurujaca dolna
spodnic¢ naznaczona jest plytkiemi z¢bami i dochodzi zaledwie
do ziemi, pasek =z baskina zastgpujaca do wigkszego ubrania
i dla mtodych osdb okrycie, obszyta w taki sam sposob, jak
réwniez rekawy u reki i u ramienia ogarnirowane sutaszem.
Na glowie okragly kapelusik stomkowy =z rondkiem podniesio-
nem i naszytem li§¢émi z paciorek dzetowych. Z tylu welon
czarny koronkowy zwany hiszpanskim, spada na ramiona, S$pigty
pod broda pasowym kwiatem werweny, takim samym jaki

Szamoa, naszyta czarnym

i

za$
widzimy z prawego boku kapelusza.

PRZEPISY TOALETOWE

Proszek chinowy do zebow.

Kredy nadzwyczaj mialkiej...crinniniineinicnenne
Krochmalu takiegoz
Proszku korzenia fijatkowego
Siarczanu chininy

Przesiaé przez geste

sito i uzywac.

Moda fijnlkowa do zg¢bow

Tynktury fijatkowego korzenia, spirytusu r6zanego i

alkoholu w rownych ilosciach.
Proszek dla uadauia zapachu bieliznic.

Wzig§¢ pewna ilos¢ pros/ku bez woni np. maki ry-
zowej 1 nasypaws/y go w duze pudetko zmieszaé li-
§¢mi kwiatu pomaranczowego, jasminowego lub rézy i re-
tak przez 24 godzin wstrzgsajac czasami

z

zedy, zostawic
a po uplywie tego czasu przesia¢ i przesypaé¢ znowu S$wie-
samego co poprzednio gatunku; pow-
si¢ dostatecznie zg-

wsypac

zemi kwiatami,
tarza¢ to dopdki proszek nie przejmie
dana wonig, a wtedy chcac go dtuzgj
do flakonikoéw szklannych lub tez porobi¢ tak zwane sasze-
1y, czyli woreczki attasowe, w ktorych proszek ten po-
migdzy wa'a jest zaszyty. W miejscach gdzie maja oran-
zerje tatwo narobi¢ duzo takiego proszku w czasie kwit-
nienia pomaranczy, a nie potrzebujemy objasniaé, ze pra-
takze, tylko w oranzerjach.

tego

zachowac,

wdziwy jasmin kwitnie u nas
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Pomada chinowa.

Szpiku wotowego, uncja

Extraktu kory chinowej skruputow. 2
Olejku migdatowego » 8
Balsamu peruwianskiego Krop i 20

Bergamotowej esencji, KT o P li e,
Rozpusci¢ szpik zwolna nie smazac go i przecedzié

przez muszlin. Gdy wystygnie, wlewa¢ kroplami olejek

ciagle mieszajac. Potem rozciera¢ chin¢ osobno, dodajac

do niej nozem po kawateczku tlustosci, aby si¢ z nig do-
brze rozlarta, na koncu dopiero dudaje si¢ esencja berga-

motowa 1 balsam peruwianski.

Cold-crenm.

Olejku ze stodkich migdatow 1'/2 funt. aptek.
Biatego wosku 1 drachma
Wodki kolonskiej 2'2  «
O 1D T O LUttt 1'/, uncji
Wody roézanej 18 drachm
Tynktury benzoesu Iskruput

Topi si¢ olbrot w olejku migdatowym, do te-
go dodaje si¢ woda rozana i rozbija, az zupeinie dobrze
zbieleje, wtedy dopiero wlewa si¢ wodka kolonska i ben-
Zoes.

Uwagi tyczace si¢ ogrodnictwa.
Ogrody sa wtasnie teraz w cald] swoj $wietnosci;

najbujniejsze liScie pokrywaja drzewa, a na ich tle ciem-
nem powabnie odbijaja jaskrawe kwiatki wznoszace si¢ na
wattych todygach po nad rabatami ogrodu.

Roéznorodne gatunki r6z kwitng teraz lub kwitnac
beda, na nie wigc szczegbdlna bacznos$é
W miar¢ jak kwiaty wigdna, obcina¢ je zaraz trzeba, grunt

co

zwroci¢ nalezy.
w okoto krzaku porusza¢ i polewaé czasami gnojowka,
swietno$§¢ koloru kwiatow; $wiezo szczepio-
codziennie i niepotrzebne pedy obcinad,

wplywa na
ne krzaki ogladac¢
zeby krzak pigknego ksztaltu nie stracil.
lezy podlewa¢ woda deszczowa; nie potrzeba
ze powinno by¢ w kacie ogrodu naczynie napelnione migk-

Co dzien za$ na-
objasniac
ka woda, azeby ona moglta by¢ zawsze stosownej tempe-
ratury w czasie polewania t. j. ani
Na ktore wielka szkode¢ robig rozom, dobrze jest
przygotowac tabaki,
na ktérych owady widzie¢ si¢ daja.

Szkotka powinna takze by¢
a w okoto mtodych drzewek
obkopywana poruszana mocno i drzewka wiazane do
podporek. Jest to rownie czas do obcinania zywych ptotow,
one s3 z bukszpanu czy

za goraca ani za zimna.

mszyce

odwaru i szprycowaé¢ po galgziach

przedmiotem wielkich
staran w tym czasie ziemi;
i
garnirowania rabat

tudziez czy

z trawy.
Georginie polewa¢ mocno wieczorem, a z rana obie-

ra¢ z nich $limaki skoro si¢ jakie pokaza.
Pigkne gatunki gwozdzikéw nie moga si¢ utrzymac
na zbyt cienkiej todydze, ktora tatwo tamia swoim cig¢za-

wigc wigza¢ do stosownych podpoérek a na-
pigkny gwozdzik

rem, trzeba je
wet ogrodnicy chcacy diugo zachowad
obwiazuja z lekka kielich jego cieniuchng nitka, bo inaczej

z tatwos$cia si¢ rozpgka i kwiat si¢ rozsypuje.
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Bratki §wiezo sadzone dadza teraz pigkne kwiaty je-
zeli nie beda wystawione na zbytnie dziatanie stonca i mo-
cno podlewane.

w
we z oranzerji
zastonionem od zimnych wiatrow. Przytem
trzy¢ wazony, czy przepuszczaja zbytecznag wodeg, w przeci-
wnym bowiem razie korzenie gnijg.

Kamelje za$ i azaleje poniewaz
winny by¢é obcigte i trzymane w chtlodzie,
w site na rok nastgpny.

tym czasie nalezy wystawia¢ drzewa pomaranczo-
stonca, w miejscu
nalezycie opa-

na najwig¢ksze dziatanie

juz przekwitly, po-

azeby rosty

PRZEPISY KUCHENNE.

Sposob przechowywania ryb.

Zwykle trudno jest przechowaé¢ w stanie $wiezym
ryby, tak morskie jak i rzeczne, sa jednak na to niektore
sposoby. Podajemy jeden znajlepszych. Na dno drewnia-
nej skrzyni posypuje si¢ wegiel drzewny ttuczony, taka war-
stwa zeby cata jego powierzchni¢ doktadnie pokryta, na to
przychodzi warstwa lodu potluczonego na takie ziarna jak
gruba sol, potem dopiero uktada si¢ ryba i przesypuje si¢ lo-
dem ttluczonym, tak zeby zadnej szczeliny nie byto, dopiero na
wierzch kladzie si¢ ptoétno, znowu grubo tluczonym weglem
Po dwoch tygodniach tak zachowana ryba jest
W Anglji uzywaja
Wprawdzie wy-
wegla.

posypane.
jeszcze $wieza i zdrowa do jedzenia.
do przenoszenia tososia.

léd, predko by stopniat bez
Skrzyni¢ trzeba stawia¢ w miejscu
ale nie zbyt wilgotnem.

sposobu
sam

tego
starczytby ale

jak najchtodniejszem,

Piwo imbirowe uzywane w Anglji,
orzezwia-

pot)
kre-

tego napoju i
killogramy (cztery funty i
imbieru, 30 grammow
spore drozdzy pi-
przecedzi¢

Dla zrobienia
bier/e si¢ dwa
50 grammow
morlartari dwie cytryny,
wnych a 24 kwart wody. Cytryny wycisnaé,
i wla¢ razem ze skorka w duzg miske polewana, gdzie juz
bedzie pokrajany w kawatki imbier, pottuczony cukier i
kremortartari; wla¢ na to 24 kwart wody, a gdy przesly-
gnie doda¢ drozdzy, ktore powinny by¢ bardzo geste is$wie-
Wymiesza¢ dobrze, nakry¢ serweta i zostawi¢ w cie-
24 godzin, potem zdja¢ =z wierzchu
do drugiego naczynia,

smacznego
jacego
cukru,

dwie tyzki

ze.
plem miejscu przez
zeby
zaraz zbulelkowa¢. Po-
szpagatem przy-

szumow'iny, przelaé ostroznie

mety zostaly, a piwo mozna bylo
niewaz jest bardzo szumiace, nalezy korki
Po dniach trzech juz je uzy-

otrzymuje si¢ cztery tuziny

mocowac¢ jak na szampanie.
waé¢ mozna, a z tej proporcji
butelek. Najlepiej robi¢ je w lecie.

"f.ikwor z pestek mordowych,

Moczy¢ 2 tygodnie 100 pestek morelowych uttuczo-
nych, dorzuciwszy jeszcze 30 samych ziarnek, w dwréoch kwar-
tach alkoholu 33 / ; nastgpnie przygotowaé syrop, biorac 5
kwarty wody; odcedzi¢ alkohol od pe-

Juntéw cukru do

zmieszaé go z syropem i pozlewawszy w bu-
Po trzech miesigcach likwor
starszy tem lepszy.

stek nalezycie,
telki mocno go zakorkowac.
juz bedzie zdatny do uzycia, ale im

Szczaw przechowany na zime.

z szyputek szczaw mtody rzuca si¢ na
Po kilkakrotnem zagotowaniu nalezy

Oczyszczony
wodg¢ goraca i soli.
go wyja¢ i da¢ mu
wybielonym radlu,
mieszajac, gdyz jak
uzytku. Wktada
zbyt wielkie, zeby po zaczgciu ktoérego zaraz go skonczyé,
bo napoczety psuje si¢ tatwo. Gdy szczaw w stoikach za-

nalezycie. Potem w nowo
go na powidla ciagle go

bedzie zdatny do

ociekna¢
rozgotowac
si¢ przypali, juz nie
si¢ go w stoiki szklanne lub gliniane nie

stygnie, ktadzie si¢ na kazdym dobrze dopasowane kotko
papieru i zalewa roztopionym smalcem. Na drugi dzien do-
piero pecherzem si¢ obwiazuje. Gdy trzeba szczawiu do
uzycia, podnosi si¢ papier wraz z zakrzepta tlustosScia,

bierze si¢ tyle ile go potrzeba tyzka drewniana, przykry-
wa si¢ §wiezym krazkiem papieru i zalewa na nowo prze-
topionym smalcem.

Gtowka cielgca (en tortue)

Ugotowa¢ w wodzie gtowke cieleca az do migkkosci
i wyja¢ wszystkie kosci krajac w kawatki. Glowna przy-
prawa tej potrawie jest sos i garnirowanie; na ten
cel bierze si¢ szynki wedzonej, surowej 1 t¢
pokrajawszy w drobne kawatki smazy si¢ w masle, potem

w
funt jeden
podlewa rosotem i gotuje przez dwie blizko godziny. W te-
dy podda¢ nalezy soku z pomidorow, butelke wina francu-

Jezeli szynka stona, to
a za to pieprzu nie tylko
tureckiego, gdyz ten sos

zkiego 1 jeszcze godzing gotowac.
soli juz doktada¢ nie potrzeba,
zwyczajnego, ale 1 odrobing
ma by¢ ostry.

nalezy peczek zidt pa-

Kiedy juz sos

W czasie gotowania wlozy¢
chnacych: jak pietruszki, lymianku i t. p.
w polowie odgotowany, ktada si¢ trufle, grzybki,
cielece, moézdzek i t. p. a gdy one si¢ ugotuja, wylozy¢ je
trzeba na talerz, kawatki szynki wyrzuci¢, sos przecedzié
Teraz na poimisku ulozy¢ gto-
tru-

mleczko

i zapali¢ odrobina maki.
tudziez cwe mleczko, pieczarki,
ktorym si¢ wszystko po wierzchu

wke¢ skoérg na wierzch,
fle ugotowane Ww sosie,
Sam za§ brzeg poéilmiska ; garniruje si¢ szyjkami

i twardo gotowanemi zoéttkami.

polewa.
rakow
Ta potrawa nalezy do najwykwintniejszych.

Szczupak po normamlzkii.

Oskrobany i obtarty szczupak soli si¢ i pokrajany na
dzwona kladzie si¢ na gorace masto, zeby z obu stron si¢
si¢ W sos zapra-

zarumienit; tak na pol usmazony ktadzie

wiony maka i szklanka wina biatego, i gotuje na matym

ogniu, a w miar¢ jak ge¢stnieje, wina dolewaé¢ nalezy.
Na wydawaniu wciska si¢ troche¢ cytryny i obktada si¢ ry-

be kilku j$j plasterkami.
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